Circulaire relative a la mise en
place par FRANCEAGRIMER
d’un soutien pour la distillation
facultative des excédents de vins
dans le cadre de la distillation
de crise décidée en application
des régiements CE n°1234/2007
modifié par le réglement (CE)
n® 49172009 du 25 mai 2009 et
n°555/2008 du 27 juin 2008,
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Les réglements communautaires établissant I"OCM vitivinicole donnent la possibilité a I'Etat
membre de décider I'ouverture d’une distillation de crise destinée a réduire ou éliminer les
excédents de vin et, dans le méme temps, a assurer la continuité de I'offre d’une récolte a Pautres
produits conformément aux conditions fixées par le reglement (CE} n° 49172009 du 25 mai2009.

En application des réglements (CE) n° 1234/2007 modifié par le réglement (CE) n® 491/2009 du
25 mai2009. n°555/2008 du 27 juin 2008, n° 1493/1999 du 17 mai modifié, 1282/2001 du 28
juin 2001 modifié et n® 436/2009 du 26 mai 2009

Du décret n® 2009-178 du 16 février 2009

De l'arrété relatif aux modalités d’octroi de I’aide & la distillation de crise pour la campagne
2008-2009 en cours de publication.

La présente circulaire vise & la mise en place des engagements de distillation préalables a ['octroi
d'une aide aux distillateurs destinée a soutenir la réalisation des opérations de distillation et le
paiement du prix d’achat des vins livrés par les producteurs.

Pour tous renseignements concernant la mise en ceuvre de la présente circulaire, vous pouver
prendre contact avec Dunité OCM vitivinicole Aides Marché a Libourne (n°tel:
05.57.55.20.00) ou avec les représentations territoriales de FRANCEAGRIMER
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I- Cadre général & objectifs de la mesure

Le soutien a la distillation vise au travers de I’élimination d’une quantité significative de vin de
table, y compris le vin de pays, de couleur rouge a résorber 'excédent de ce type de vin sur le
marché, excédent conséeutif a 1a baisse significative des ventes et aboutissant 4 une situation de
surstock a la veille de la nouvelle récolte. Le soutien est apporté au travers d’un prix d’achat du
vin pour les producteurs, versé par les distillateurs qui regoivent une aide pour réaliser
Popération. 11 vise a limiter les conséquences de I'augmentation des stocks sur le marché. Ce
soutien est financé a 100% par le budget communautaire, via le fonds européen d’orientation et
de garantie agricole « FEAGA » section garantie.

Une enveloppe budgétaire encadre annuellement cette mesure. (2009 > 26 M€)

L’attribution du soutien est subordonnée au strict respect des conditions réglementaires lors des
opérations de livraison des vins, de distillation et de commercialisation des alcools ainsi gu’au
respect du contingent décidé.

1l est donc nécessaire de présenter, dans un premier temps, un dossier d’engagement & la
distillation préalablement & la réalisation des opérations de livraison et de distillation. Ce dossier
est constitué entre un producteur et un distillateur agréé et présenté i I'enregistrement par
FranceAgriMer qui assure la notification des résultats aux opérateurs dans le respect du
contingent décidé.

Cette circulaire ne se substitue pas a la réglementation communautaire et nationale en vigueur.
Elle s’applique sous réserve de la publication de l'arrété relatif aux modalités d’octroi de I'aide a
la distillation de crise pour la campagne 2008-2009

Une circulaire ultérieure viendra compléter le dispositif relatif a la réalisation des opérations,
ainsi qu’aux conditions d’octroi des aides et des avances.

Flle définira notamment les modalité d’établissement des demandes d’avances par les
distilleries sur la base des contrats notifiés par FanceAgriMer, de mani¢re a permettre le
paiement effectif du montant correspondant de Penveloppe budgétaire ci-dessus indiquée
au plus tard le 15 octobre 2009.

Elle rappellera également les modalités de constitution des dossiers de demandes d’aides, et
plus particuliérement les modalités de transmission des fichiers électroniques, décrivant la
réalisation des livraisons de vin et leur distillation, par Pextranet professionnel dédié¢ dont
I’emploi est vivement recommandé.

II- Opérateurs concernés

Les producteurs admis a la distillation de crise sont les personnes physiques ou morales:

- quiont produit et qui détiennent du vin de table rouge (y compris le vin de pays)

- identifiées dans le casier viticole informatisé des exploitations vitivinicoles

- ayant satisfait aux obligations de dépdt des déclarations de stock, de récolte et de
production 2007 et 2008 dans les délais réglementaires

- en régle par rapport 2 la réglementation sur le potentiel viticole sur les vignes illicites et les
vignes méres de greffons.




Les groupements de producteurs de commercialisation reconnus conformément aux dispositions
de la circulaire DPE/SPM/C.91/N° 4009 du 4 juillet 1991 du ministére de I'agriculture et de la
forét peuvent conclure des engagements de distillation et réaliser la livraison en distilleric pour le
compte de leurs caves adhérentes dans les conditions prévues au paragraphe V.

Les distillateurs sont les distillateurs agréés par FranceAgriMer conformément aux dispositions
de Parrété du 16 février 2009 relatif a la distillation des sous produits de la vinification.

Ils assurent la collecte des vins, procédent a leur distillation, au paiement du prix d’achat aux
producteurs, et a la commercialisation des alcools sur le marché industriel et de la carburation.

111- Vins admis a la distillation

Les vins admis a 1a distillation sont les vins de table, y compris les vins de pays de couleur rouge
et 4 I'exclusion des VQPRD.

Ils doivent répondre aux caractéristiques suivantes :

- T.A.V.non inférieur a 9 %vol et non supérieur a 15 %vol

- Acidité totale non inféricure & 3,5 grammes par litre exprimée en acide tartrique {(ou 46.6
milliéquivalents par litre ou 2,28 grammes par litre exprimée en acide sulfurique ou 2,8 grammes
par litre exprimée en acide acétique)

- Acidité volatile non supérieure a 0,98 grammes par litre exprimée en acide sulfurique (ou
20 milliéquivalents par litre ou 1,50 grammes par lire exprimée en acide tartrique ou [,20
grammes par litre exprimée en acide acétique)

IV- Quantités admises

Lors de la souscription, le producteur ne peut souscrire un engagement inférieur 4 10 hl ni
supérieur a la quantité totale de vin de table et vin de pays qu’il détient au 30 juin 2009
conformément 2 la déclaration récapitulative mensuelle jointe a I'engagement.

La quantité totale souscrite par I'ensemble des producteurs est contingentée & hauteur de 600 000
hectolitres.

V- Modalités de souscription — résiliation

V-1 Souscription

Nombre d’engagements : chaque producteur peut souscrire un seul engagement établi selon le
modele joint 4 annmexe DC-1 et auquel il doit joindre la photocopie de sa déclaration
récapitulative mensuelle (D.R.M.) établie au titre du mois de juin 2009.

Lorsque I"engagement est établi par un groupement de producteurs, il doit &tre

- établi de maniére nominative pour le compte de chaque cave adhérente concernée (Union X
pour le compte de la cave coopérative Z) diiment identifiée par le numéro CVI de la dite
cave coopérative,

- accompagné de la D.R.M de la dite cave coopérative et d’un mandat explicite de la cave
coopérative "autorisant a conclure 'engagement de distillation et a recevoir le prix d’achat
du distillateur, attestant du respect de la réglementation relative aux déclarations obligatoires
et au potentiel viticole et de sa situation au regard de I’enrichissement de la récolte pour la
production des VDT/VDP 2008 par adjonction de MC ou de MCR ayant bénéficié d’une
aide.

La cave adhérente ne peut pas souscrire d’engagement de maniére individuelle lorsque le
groupement a souscrit un engagement pour son compte.

Dates :

- la souscription doit étre réalisée auprés du distillateur au plus tard le 31 juillet 2009.




- Le distillateur doit adresser a la délégation nationale de FranceAgriMer & Libourne
I’ensemble des engagements accompagnés des DRM correspondantes et, le cas échéant des
mandats délivrés aux groupements de producteurs, sous couvert d’une liste récapitulative établie
conformément 4 I’annexe DC-2 pour réception au plus tard le 31 juillet 2009.

Cas particulier du métayage :
Le numéro d'identification des exploitations est le n® E.V.V. (exploitation vitivinicole) tel qu’il
figure dans le C.V.1. et c'est ce numéro qui doit étre porté sur tous les documents.

En cas de métayage, seule l'exploitation du métayer est identifiée dans le C.V.1. avec un numéro
E.V.V.. Toute la documentation relative au métayage (propriétaire bailleur ou métayer) doit étre
regroupée sous ce numéro unique.

Si le bailleur souhaite participer & la mesure, il peut souscrire un contrat de distillation de
maniére distincte de celui du métayer. Dans ce cas, I'engagement portera le numéro E.V.V. —
C.V.1 du métayer, et I’intitulé suivant : Monsieur « identité du bailleur » / métayage « identité du
métayer ». La D.R.M. devra également porter cette identification.

La liste des engagements prévue a 'annexe DC-2 devra impérativement porter la mention du
numéro E.V.V. - C.V.I. du métayer et Pintitulé Monsieur « identité du bailleur » / métayage
« identité du métayer ».

V- 2Conditions de résiliation :
La résiliation est autorisée :

- pendant la période de souscription et au plus tard le 31 juillet 2009 par envoi a la
délégation nationale de FranceAgriMer a Libourne d’un courrier conjoint, signé par le
producteur et par le distillateur (date de réception au plus tard le 31 juillet 2009)

- en cas de réduction du prix ou de I'aide & I'initiative de la Commission Européenne par
I'envoi & la délégation nationale de FranceAgriMer & Libourne au plus tard le 2 octobre 2009
(date de réception) d’un courrier motivé conjoint, signé par le producteur et par le distillateur.

VI- Enregistrement des engagements et notification des contrats

FranceAgriMer procéde a I’enregistrement des contrats sur la base des informations déclaratives
et des attestations certifi¢es dans I’engagement et procéde au rapprochement avec la D.R.M. pour
assurer la cohérence du volume proposé, et avec le C.V.I pour assurer la conformité de
I"identification.

A Pissue de I'enregistrement, si le volume total excéde de 600 000 hl FranceAgriMer procede a
la diminution des engagements souscrits en leur appliquant un taux unique de réfaction. Cetie
réfaction s’applique dans la limite de la quantité minimale de 10 hl.

La notification du résultat de la procédure d’enregistrement aprés application éventuelle du taux
de réfaction est matérialisée par I'envoi d’un contrat en double exemplaire au distillateur. a
charge pour ce dernier d’en remettre un exemplaire au producteur.

Cette notification ne préjuge pas des résultats des vérifications ultérieures :

- de I’éligibilité du souscripteurdu respect des obligations

- de la situation du producteur au regard de Ienrichissement 2008

- des résultats des contrdles sur la détention des vins 2 la souscription et sur la conformité de
leurs caractéristiques a "entrée en distillerie

ni des conséquences des éventuelles anomalies découlant de ces vérifications et contrles sur le
versement de 1'aide et du prix d’achat des vins.

VII- Rappel des attestations et engagements des opérateurs

Les engagements des producteurs et des distillateurs sont formalisés dans le document
d’engagement unique prévu au paragraphe V




VII- 1 Engagements du producteur

Le producteur :

- atteste qu’il détient le vin issu de sa propre production prévu dans I'engagement conformément
4 la déclaration mensuelle récapitulative jointe

- s’engage a respecter la date de livraison des vins en distillerie

- s’engage a indiquer au distillateur la derniére livraison de son contrat

- atteste qu’il a enrichi ou non sa récolte pour la production de vin de table ou de vin de pays
2008 par MC MCR aidés

- atteste qu’il est en régle avec la réglementation sur le potentiel viticole (plantations illicites et
vignes meres de greffons)

- atteste qu’il est en régle avec la réglementation sur les obligations déclaratives : obligations de
dépot et respect des dates (déclarations de récolte et de stock 2007 et 2008)

- s’engage & accepter les conséquences des contrdles menés sur le respect des obligations, sa
situation au regard de Denrichissement, la détention des vins & la souscription, et les
caractéristiques des vins a 'entrée en distillerie.

VII- 2 Engagements du distillatenr

Le distillateur :

- s’engage A assurer la collecte des vins

- s'engage 4 respecter la date de distillation

- s’engage & respecter et mettre en ceuvre les prélévements permettant la procédure de contrdle

- s’engage 4 payer le prix prévu pour le vin au plus tard 2 la date limite fixce

- s’engage 4 destiner les alcools issus de la distillation aux usages industricls et énergétiques

- s’engage a accepter les conséquences des contrbles menés sur le respect des obligations
(producteur et distillateur), la situation des producteurs au regard de I’enrichissement, la
détention des vins a la souscription, et les caractéristiques des vins & ’entrée en distillerie.

VIII- Prix des vins

Le prix des vins est fixé 2 3,2 €/ %vol/ hl départ exploitation du producteur.
Il est assujetti a la TVA.
1 est versé par le distillateur au producteur par virement bancaire authentifié.

Il peut faire ’objet des réductions suivantes :

VIII- 1 Réduction aun titre de I’enrichissement

Lorsque le producteur a enrichi tout ou partie de sa récolte pour la production de VDT/VDP
2008 par adjonction de MC ou de MCR ayant fait 'objet d’une aide, le prix est ramené a3
€/%vol/hl

VIII- 2 Réduction au titre des retards de dépot des déclarations obligatoires

Cas des producteurs récoltants en cave particuliére :
Si la déclaration de stock 2007 a été déposce au dela du 14 septembre 2007, ou

Si la déclaration de récolte et de production a été déposée au deld du 7 décembre 2007, ou

Si la déclaration de stock 2008 a été déposée au deld du 12 septembre 2008, ou si la déclaration
de récolte et de production 2008 a été déposée au dela du 15 janvier2009,

Le prix d’achat n’est pas verse.

$i la déclaration de stock 2008 a été déposée :

- entre le 1 septembre 2008 et le 5 septembre 2008, le prix d’achat est diminué de 15%

- entre le 6 septembre 2008 ct le 12 septembre 2008, le prix d’achat est diminu¢ de 30%

Sj la déclaration de récolte et de production 2008 a été déposee :

- entre le 1 janvier 2009 et le 8 janvier 2009, le prix d’achat est diminu¢ de 15 %

- entre le 9 janvier 2009 et le 15 janvier 2009, le prix d’achat est diminu¢ de 30%




Cas des caves coopératives :
Si la déclaration de stock 2007 a été déposée au deld du 14 septembre 2007, ou

Si la déclaration de récolte et de production a été déposée au dela du 14 février 2008, ou

Si la déclaration de stock 2008 a été déposée au dela du 12 septembre 2008, ou si la déclaration
de récolte et de production 2008 a ét¢ déposée au dela du 15 janvier 2009,

Le prix d’achat n’est pas vers€.

Si la déclaration de stock 2008 a été déposée :

entre le 1" septembre 2008 et le 5 septembre 2008, le prix d’achat est diminué de 15%
entre le 6 septembre 2008 et le 12 septembre 2008, le prix d’achat est diminué de 30%

Si la déclaration de récolte et de production 2008 a €t¢ déposée :

entre le 1% janvier 2009 et le 8 janvier 2009, le prix d’achat est diminu¢ de 15 %

entre le 9 janvier 2009 et le 15 janvier 2009, le prix d’achat est diminu¢ de 30%

Cas des négociants vinificateurs :
Si la déclaration de stock 2007 a été déposée au dela du 24 septembre 2007, ou

Si la déclaration de récolte et de production a été déposée au dela du 14 février 2008, ou

Si la déclaration de stock 2008 a été déposée au dela du 24 septembre 2008, ou si la déclaration
de récolte et de production 2008 a été déposée au dela du 15 janvier2009,

Le prix d’achat n’est pas verse.

Si la déclaration de stock 2008 a ¢té déposée :

- entre le 11 septembre 2008 et le 17 septembre 2008, le prix d’achat est diminué de 15%

- entre le 18 septembre 2008 et le 24 septembre 2008, le prix d’achat est diminu¢ de 30%

Si la déclaration de récolte et de production 2008 a €té déposde :

- entre le 17 janvier 2009 et le 8 janvier 2009, le prix d’achat est diminué de 15 %

- entre le 9 janvier 2009 et le 15 janvier 2009, le prix d’achat est diminué de 30%

VIiI- 3 Réduction au titre des contriles

Si un contrdle du respect des obligations fait apparaitre une inéligibilité du producteur,
FranceAgriMer informe le distillateur et le producteur. Le prix d’achat ne peut pas étre versé. Si
le prix a déja été versé par le distillateur, ce dernier le récupére auprés du producteur.

Si un contréle du volume de vin effectivement détenu au moment de la souscription fait
apparaitre une anomalic (volume détenu inférieur au volume attesté sur I'engagement), e
volume de I'engagement est réduit 2 due concurrence et le taux de la réfaction éventuelle est
appliqué au résultat. Le volume du contrat ainsi corrigé constitue le volume maximal €ligible au
prix d’achat quel que soit le volume effectivement livré a la distillation.

Si un contréle des caractéristiques des vins a Uentrée en distillerie fait apparaitre une anomalie :

- encas d’acidité volatile excessive, ou d’acidité totale insuffisante, ou de titre alcoométrique
volumique inférieur & 9 %vol ou supérieur a 15 %vol, apres prise en compte des éventuelles
contre analyses, la livraison en cause est écartée du bénéfice de 'aide

- en cas d’écart supérieur a 0,2%vol a la baisse entre le TAV déclaré et le TAV controlé
aprés prise en compte des éventuelles contre analyses, le prix est ajusté sur la base du TAV de
controle.

FranceAgriMer informe le distillateur et le producteur des résultats de ces contrdles.

IX- Calendrier des opérations

Livraison des vins : aprés la notification des contrats par FranceAgriMer et au plus tard le 28
février 2010.




Distillation au plus tard le 30 avril 2010.

Expédition des alcools au plus tard le 31 mai 2010.

Paiement du prix d’achat au plus tard le 30 avril 2010.

Présentation des demandes d’avances aprés la notification des contrats et avant la présentation de
la demande d’aide.

Présentation des demandes d’aides au plus tard le 31 mai 2010.

Présentation du prix d’achat au plus tard le 31 mai 2010 si 'avance n’a pas été demandée, au
plus tard le 30 septembre 2010 si I'avance a été demandée.

X- Conséquences de la non exécution totale ou partielle des contrats

Les contrats notifiés par France Agrimer qui font I’objet d’une livraison de vin :

- comprise entre 70% et 90% du volume notifi¢ font I’objet d’une pénalité représentant 20% du
prix payé au producteur par le distillateur

- comprise entre 50% et 70% du volume notifi¢ font I’objet d’une pénalité représentant 50% du
prix payé au producteur par le distillateur

- comprise entre 20% et 50% du volume notifié font 'objet d’une pénalité représentant 100% du
prix payé au producteur par le distillateur

Les contrats non exécutés ou exécutés pour moins de 20% du volume notifié font I'objet d’une
pénalité représentant 100% du prix correspondant au volume notifié calculé sur la base d’un
degré forfaitaire de 11 %vol et du prix d’achat du vin accepté par la Commission.

Ces pénalités sont calculées par les services de FranceAgriMer et notifiées aux producteurs

concernés qui en effectuent le remboursement directement aupres de I’agent comptable de
FranceAgriMer a Libourne.

Le Directeur Général de FranceAgriMer

Fabien BOVA \
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Pénalités :

Sil’engagement est partiellement réalisé, FranceAgriMer récupére auprés du producteur pour les
livraisons comprises entre : .

- 70 % et 90 % du volume notifié : 20 % du prix payé au producteur par le distillateur,

- 50 % et 70 % du volume notifié : 50 % du prix pay¢é au producteur par le distillateur,

- 20 % et 50 % du volume notifié : 100 % du prix payé au producteur par le distillateur.
SiI’engagement n’est pas réalisé (aucun début d’exécution) hors cas de résiliation autorisée, et
dans les cas on la livraison des vins représente moins de 20% du volume notifié dans le contrat par
FranceAgriMer, France AgriMer récupére auprés du producteur un montant correspondant a la
totalité du volume notifié dans le contrat, calculé sur Ia base d’un degré forfaitaire de 11 % vol et
du prix d’achat du vin accepté par la Commission Européenne.

Toute anomalie constatée lors de ces examens conduira 4 la diminution ou i l'annulation des
engagements SOUSCIits.

Notification du contrat :

La notification du contrat par France AgriMer résultant de ’enregistrement du présent engagement
ne préjuge pas !

» de l'examen par FranceAgriMer des résultats des vérifications ulterieures :

- de I"éligibilité du souscripteur,

- du respect des obligations communautaires,

- de la situation au regard de I’enrichissement, attestées & la souscription de 'engagement,
» des résultats et des conséquences des contrdles :

- de la conformité des caractéristiques du vin,

- de la destination des alcools,

- du versement du prix d’achat du vin au producteur.

Aides aux distillateurs :

L’aide est fixée a

- 3.55 €/°hl * issu de la distillation et expédié a la carburation ou au marché industricl, si le
producteur n’a pas enrichi sa récolte pour la production de VDT/VDP 2008 par MC - MCR ayant
fait ’objet d’une aide,

- 3.35 €/°hl * issu de la distillation et expédié a la carburation ou au marché industriel, si le
producteur a enrichi tout ou partie de sa récolte pour la production de VDT/VDP 2008 par MC —
MCR ayant fait ’objet d’une aide.

* sous réserve de |'approbation de la Commission Européenne.

Sous réserve des adaptations nécessaires, I’aide est diminuée dans les mémes conditions que le
prix d’achat du vin.
Cette aide n’est pas assujettie 4 la TVA
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2 - Engagement producteur : le producteur soussigné

atteste avoir pris connaissance des conditions d’accés 4 la mesure,

atteste ne pas présenter un autre engagement chez un autre distillateur,

atteste détenir le vin issu de sa propre production prévu dans le présent engagement
conformément 3 la déclaration récapitulative mensuelle ci jointe,

- s’engage a respecter la date de livraison des vins en distillerie,

- gengage 4 indiquer au distillateur la derniére livraison relative & I’exécution du contrat
notifié,

- atteste avoir / ne pas avoir (1) enrichi tout ou partie de sa récolte pour la production des
VDT/VDP 2008 par MC — MCR ayant fait ’objet d’une aide

- atteste avoir / ne pas avoir (1) satisfait aux obligations de déclarations de stock, de récolte et
de production de 2007 et de 2008 dans les délais requis,

- atteste avoir / ne pas avoir (1) satisfait aux obligations relatives au potentiel viticole
(plantations illicites et vignes méres de greffons),

- s'engage a accepter le résultat et les conséquences des verifications menées par
FranceAgriMer ou pour son compte sur 1"éligibilité & la mesure, sur les déclarations ci-dessus
attestées ainsi que sur les caractéristiques des vins lors de leur entrée en distillerie dans le respect
des mesures contradictoires, y compris le remboursement éventuel au distillateur du prix d’achat
indiment pergu.

3 - Engagement distillateur : le distillateur soussigne

- atteste avoir pris connaissance des conditions d’accés a la mesure,

et s’engage :

- A assurer la collecte des vins,

- A effectuer la distillation du vin a 92%vol au moins,

- a respecter la date de distillation,

- A respecter et mettre en ceuvre les prélévements permettant la procedure de contrdle des

caractéristiques des vins livrés a Ja distillation,

- 4 payer le prix d'achat prévu pour le vin au plus tard a la date limite en fonction des

résultats des contrdles effectués lors de la livraison en distillerie par virement bancaire authentifié,

- 4 destiner les alcools issus de la distillation aux usages industriels et énergétigues,

- A apporter la preuve de la livraison & un opérateur agree,

- 4 accepter le résultat et les conséquences des contrbles réalisés par FranceAgriMer ou pour

son compte sur la conformité des déclarations ci-dessus attestées par le producteur et le distillateur,

ainsi que sur les caractéristiques des vins lors de leur entrée en distillerie dans le respect des

mesures contradictoires, y compris le remboursement éventuel de ’avance ou de ’aide indGment

pergue.

Fait en un exemplaire (2) A ...o.oooveiiiiiiiiiins et J€ i

Le Producteur (1) ou Le Responsable de la cave coopérative (1) Le Responsable de la distillerie
(signature) (signature et cachet) (signature et cachet de I'établissement)

(1) Rayer la mention inutile.

{2) L'exemplaire diment signé par les parties contractantes devra parvenir au plus tard le 31 juillet 2009, 4 la
Délégation Nationale de FranceAgriMer - Zone industrielle - 17, avenue de la Ballastiere — B.P. 231 - 33505
LIBOURNE CEDEX.




ANNEXE DC -1
ENGAGEMENT DE DISTILLATION DE CRISE

Distillation Art. 103 quinvicies du R. (CE) n° 1234/2007 modifi¢ — Campagne 2008/2009
Engagement unique page 1/4

Nel__ || | lréservé & FranceAgriMer

CodeCVI I | | | | | | | | |

Producteur (nom-prénom-raison s0Ciale)..........oo i s
Responsable de la cave COOPEIative Q8 ... . it i
AAIESSE COMPIRLE ..o eureririsieceice ettt e sess e e e es s Sh e e e
Code POSLAl ..oveeeerverevrrcreerees COMITIUNE ool

SENGAGE DE MANIERE IRREVOCABLE a mettre a la disposition de la distillerie :

Code FranceAgriMer || | | |

La quantité de (en chiffres).................. HL (en lettres)....oooviiiiiiiiiiieee e HL
de vin de table y compris vin de pays de couleur ROUGE issu de sa propre production et détenu
dans ses chais.

Document joint : photocopie de la déclaration récapitulative mensuelle du mois de juin 2009
déposée auprés des services de la DGDDL

1 - Informations générales :

Il est souserit un unique engagement de distillation par le producteur,

Le producteur doit avoir satisfait aux obligations de déclarations de stock, de récolte et de production
de 2007 et de 2008 dans les délais requis et aux obligations relatives au potentiel viticole
(plantations illicites et vignes méres de greffons),

L’engagement porte sur une quantité minimale de 10 hl,

L’engagement doit étre souscrit jusqu’au 31 juillet 2009 au plus tard,

L’engagement doit &tre adressé par le distillateur a la Délégation Nationale de Libourne de
France AgriMer au plus tard le 31 juillet 2009, date de réception,

Le quota national admis est de 600 000 hl,

Le volume du présent engagement pourra faire I’objet d’une réfaction en cas de dépassement du
quota national,

La notification des contrats par FranceAgriMer tiendra compte d’une éventuelle réfaction,

Les engagements ne peuvent étre transférés,

La livraison des vins en distillerie devra étre effectuée au plus tard le 28 février 2010,

Aucune livraison de vin ne peut intervenir avant la notification du contrat par FranceAgriMer.
Les vins pourront faire l'objet d'un contrdle par une instance diment qualifiée lors de I'entrée en
distillerie,

La distillation des vins devra étre effectuée au plus tard le 30 avril 2010,




ANNEXE DC - 1
ENGAGEMENT DE DISTILLATION DE CRISE

Distillation Art. 103 quinvicies du R. (CE) n°® 1234/2007 modifi¢ — Campagne 2008/2009
Engagement unique page 2/4

Le présent engagement peut faire I’objet d'une résiliation dans les conditions suivantes :

- par courrier conjoint du producteur et du distillateur adressé a la Délégation Nationale de
France AgriMer & Libourne au plus tard le 31 juillet 2009, date de réception

- en cas de réduction du prix ou de 1'aide par la Commission Européenne, par courrier motivé
conjoint du producteur et du distillateur adressé¢ a la Délégation Nationale de FranceAgriMer a
Libourne au plus tard le 2 octobre 2009, date de réception.

Caractéristiques des vins et des alcools et destination des alcools :

- T.A.V. du vin : minimum 9%vol — maximum 15% vol,

- Acidité totale du vin ; non inféricure a 3.5 grammes par litre exprimée en acide tartrique ou
46.6 milliéquivalents par litre ou 2.28 grammes par litre exprimée en acide sulfurique ou 2.8
grammes par litre exprimée en acide acétique,

- Acidité volatile de vin : non supérieure a 20 milliéquivalents par litre ou 0.98 gramme par
litte exprimée en acide sulfurique ou 1.50 gramme par litre exprimée en acide tartrique ou 1.20
gramme par litre exprimée en acide acétique,

- T.A.V. des alcools issus de la distillation du vin : au moins 92%vol.

- Destination des alcools issus de la distillation du vin : usages énergétiques et industriels

Prix d’achat du vin et délais de paiement :

Le prix d’achat du vin est versé départ exploitation du producteur sur la base de :

- 3.20 €/°hl * si le producteur n’a pas enrichi sa récelte pour la production de VDT/VDP
2008 par MC — MCR ayant fait ’objet d’une aide,

- 3.00 €/°hl * si le producteur a enrichi tout ou partie de sa récolte pour la production de
VDT/VDP 2008 par MC — MCR ayant fait 'objet d’une aide.

* sous réserve de I'approbation de la Commission Européenne.

Ce prix est assujetti & la TVA,

Le prix d’achat du vin est diminué :

- en cas de non respect des dates limites de dépdt des déclarations de stock, de récolte et de
production

- en cas d’écart constaté lors des contrdles entre le T.A.V. déclaré et le T.A.V. contrdle

Le prix d’achat du vin n’est pas versé :

- Lorsque le contrdle des caractéristiques d’une livraison fait apparaitre une non-conformité.
Si le prix a déja été versé par le distillateur, le producteur est tenu de Iui rembourser le montant
pergu. ‘

- Lorsque le contréle de la détention des vins & la souscription de ’engagement ou lors du
contrdle du respect des obligations fait apparaitre une non-conformité. Si le prix a déja été verse
par le distillateur, le producteur est tenu de lui rembourser le montant percu.

- Pour les livraisons excédant le volume notifié.

Le prix d’achat du vin est versé par le distillateur au producteur au plus tard le 30 avril 2010.
Lorsqu’une contre analyse réalisée a partir de 1’échantillon témoin du prélévement de contrdle

permet d’établir la conformité de la livraison contrélée, FranceAgriMer notific au distiliateur la
date limite du paiement du prix d’achat du vin au producteur.
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Circulaire relative a la mise en place par
FRANCEAGRIMER d'une aide pour les
producteurs de vin qui utilisent le moiit de
. _ raisin concentré ou le motit de raisin
y s concentré rectifié pour accroitre le titre
France Agrll\/ler alcoométrique des produits en application
des réglements CE n°491/2009 du 25 mai

2009 et n°555/2008 du 27 juin 2008.

Date de signature 15 Juillet 2009
Numéro 2009-10

Les réglements communautaires établissant 1’OCM vitivinicole donnent la possibilité de soutenir
les producteurs de vin qui utilisent le modt de raisin concentré ou le moit de raisin concentré
rectifié pour accroitre le titre alcoométrique des produits conformément aux conditions fixées a
l'annexe XV bis du réglement (CE) n° 1234/2007.

En application des réglements CE n° 491/2009 du 25 mai 2009, n°555/2008 du 27 juin 2008, n®
423/2008 et n° 436/2009.

Du décret n° 2009-178 du 16 février 2009

De l'arrété du 16 février 2009 relatif aux opérations d'enrichissement des produits vinicoles par
addition de moiit concentré ou de molit concentré rectifié pour le paiement des aides
communautaires prévues a l'article 19 du R (CE) 479/2008 et & leur contrdle,

De l'arrété du 24 aoat 2000 relatif a I'augmentation du titre alcoométrique naturel des raisins
frais et des mouts.

La présente circulaire vise a la mise en place d'une aide pour 'emploi des produits de la vigne (MC

et MCR), supprimant la discrimination, en termes de conditions économiques, découlant de
l'utilisation de pratiques cenologiques diverses pour 1"augmentation du titre alcoomeétrique.

Cette circulaire ne se substitue pas a la réglementation communautaire en vigueur, elle s'applique sous
réserve de la publication de l'arrété modifiant 'arrété du 16 février 2009 relatif aux opeérations
d'enrichissement des produits vinicoles par addition de moiits concentré ou de moits concentré rectifi¢
pour le paiement des aides communautaires prévues a l'article 19 du réglement (CE) n® 479/2008 et a leur

contrdle.
Pour tous renseignements concernant la mise en ceuvre de la présente circulaire, vous pouvez

prendre contact avec Punité OCM vitivinicole Aides Marché ou avec les représentations
territoriales de FRANCEAGRIMER

Plan de diffusion

Pour exécution : Pour information :
FRANCEAGRIMER Eo(lislzgl;tT bureau du vin et des autres
Représentants territoriaux DGDDI
Unité OCM vitivinicole Aides Marché —
Direction Gestion des aides DGCCRF

DRAAF

SCOSA

CCCcop

INAO
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I Cadre général & objectifs de la mesure

L’aide a ’enrichissement vise, en encourageant l'emploi des produits de la vigne, motts concentrés (MC)
ou mofits concentrés rectifiéss (MCR), a supprimer la discrimination, en termes de conditions
économiques, découlant de I'utilisation de pratiques cenologiques diverses pour ’augmentation du titre
alcoométrique. Cette aide est financée a 100% par le budget communautaire, via le fonds européen
d’orientation et de garantie agricole « FEAGA » section garantie.

Une enveloppe budgétaire encadre annuellement cette mesure. (2009 - 15 M€)

L attribution d’une aide est subordonnée au strict respect des conditions réglementaires lors des
opérations d’enrichissement.

Tl est donc nécessaire de présenter, pour chaque enrichissement, les documents qui montrent que les
obligations administratives d’une part, et les conditions techniques d’autre part, ont €té respectées.

Cette circulaire ne se substitue pas a la réglementation communautaire en vigueur.

11 appartient en particulier aux intéressés de vérifier que la pratique de I’enrichissement est autorisée
dans la zone de leur exploitation.

II Dispositions réglementaires, techniques et administratives a respecter

L’aide est proposée aux producteurs de vin.
Le non-respect de I'une ou I’autre des dispositions en vigueur peut rendre ’opération concernée inéligible
et ainsi conduire au rejet de la demande ou a la diminution du montant de I'aide.

1.1 Dispositions réglementaires et techniques

I1.1.1 Enrichissement des AQ

L’augmentation du titre alcoométrique des Appellations d'Origine par adjonction de MCR peut étre
autorisée par arrété annuel.

L’augmentation du titre alcoométrique des Appellations d'Origine par adjonction de MC est
interdite par le décret 2006-1300 du 23/16/2006.

I1.1.2 Période d’enrichissement

L’augmentation du titre alcoométrique par adjonction de MC ou de MCR ne peut étre pratiquée que sur
des raisins frais, du mo0t de raisins, du mofit de raisins partiellement fermenté ou du vin nouveau encore
en fermentation au moment de la transformation de ces produits en vin. L'enrichissement d’un produit
ayant terminé sa fermentation n’est pas autorise. '

11.1.3 Adjonctions combinées
Le cumul des méthodes d'enrichissement exclut 1'éligibilité a I'aide pour l'utilisation de MC et de MCR.

II.1.4 Origine et Conformité des produits

L'utilisateur des produits enrichissants (MC et MCR) doit s'assurer auprés de son fournisseur de la
conformité de ces produits au regard des dispositions réglementaires. Il doit en outre s’assurer que
I’origine est clairement mentionnée sur le document d’accompagnement.

11.1.5 Zone viticole

L’enrichissement doit &tre pratiqué dans la zone viticole (zone de production) ot les raisins destinés a étre
vinifiés ont été récoltés.



I1.1.6 Enrichissement fractionné
Rappel : On entend par enrichissement fractionné I'ajout de produit enrichissant, en deux fois pour
le méme produit mis en cuvre. Le deuxiéme ajout de MC ou MCR doit étre effectué sur le volume
de moiit en fermentation correspondant au premier ajout. Ceci exclut tout assemblage de cuves
entre deux étapes de fractionnement.

Il peut étre réalisé de fagon fractionnée sous certaines conditions : pour ce qui concerne l'enrichissement
par moiits concentrés et pour ce qui concerne l'enrichissement par moiits concentrés rectifiés, le
fractionnement est limité a deux ajouts de produits enrichissants.

Sur le registre de manipulation, chaque ajout de produit enrichissant devra étre identifié.

Dans le cas d'un relogement de la cuve partiellement enrichie entre les deux opérations, l'indication sur la
ligne correspondant au 2°™ ajout, du numéro de la cuve initiale (par exemple : ex cuve n°1) doit étre
portée dans la colonne "fractionnement” prévue a cet effet, accompagnée de la date du 1" ajout de produit
enrichissant.

I1.1.7 Dispositions réglementaires communautaires relatives aux opérations

d’enrichissement
Titre alcoométrigue total
Augmentation maximum des produits
L maximale Angmentation aprés enrichissement
rz‘l:::::g:n d’el::it:hlilsl:elrt:en ¢ du titre maximale destination Vin sans IG (2)
P alcoométrique | du volume initial
{1 ¥in Rouge
Vin Blanc
Vin Rosé
B 16/03 2 %vol. 8% 12 %vol.
Cla 01/01 1.5 %vol. 6,5 % 12,5 %vol.
cn 01/01 15 %vel. 6,5 % 13 %vol.
ci 01/01 1.5 %vol. 6,5 % 13,5 %vol.

(1) Sans préjudice des régles nationales spécifiques a chaque appeilation, les EM peuvent demander que ces limites soit augmentées de 0.5%
(2) Pour les Appellations et les IGP se reporter aux régles nationales spécifiques, les EM peuvent demander que cette limite soit augmentées de
0.5% pour les vins rouges en zone B

11.2 Dispositions administratives

I1.2.1 Déclaration préalable unique (annexe 1)

Cette déclaration peut désormais étre faite pour la campagne (déclaration unique par chai de vinification,
pour la période du 1% aofit 2009 au ler janvier 2010 pour la zone C et jusqu'au 16 mars 2010 pour la zone
B) : il s'agit de la déclaration préalable unique.

La déclaration préalable doit étre déposée auprés des Services de la DGDDI (recette locale ou
correspondant local) au minimum 2 jours avant le jour prévu pour la premiére opération (par exemple au
plus tard dépdt le 11/09 pour une opération a réaliser le 13/09). Il convient donc de tenir compte des
horaires d'ouvertures des services de la DGDDI pour pouvoir faire enregistrer la déclaration dans les
délais requis. Le délai est constaté en prenant en compte la date de réception mentionnée par le service de
la DGDDI. Le respect du délai minimum de 2 jours est impératif pour qu'une suite soit donnée a la
demande d'aide & ’enrichissement.

Dans les cas ol il n’est pas possible de respecter le délai de 2 jours (exemples : obligation de procéder a
Penrichissement la veille du jour prévu initialement en raison des conditions techniques/cenologiques, ...),
le producteur doit, si nécessaire par téléphone ou télécopie ou par tout moyen, avec confirmation par
courrier, informer le Service de la Viticulture de la DGDDI. Dans cette hypothése le producteur doit ensuite

joindre au dossier une attestation établie par le Service de la Viticulture de la DGDDI, apportant la garantie
que ce service a été informé de la modification dans un délai permettant le contrdle des opérations, a défaut les

opérations concernées ne seront pas retenues.



Chaque déclaration préalable unique par campagne (pour la période du 1 aofit 2009 au ler janvier 2010
pour la zone C et jusqu'au 16 mars 2010 pour la zone B) ne concerne qu'un seul site d'enrichissement.
Cette déclaration pourra étre faite selon le modéle en annexe la sur lequel devra figurer la date de
réception et le visa du service de la DGDDL
Ce document doit comporter les éléments suivants :
- identification du déclarant,
- identification du site d'enrichissement,
- précision du (es) type(s) d'enrichissement pratiqué(s) (MC, MCR, saccharose, concentration),
- nature des produits mis en ceuvre (indication de la liste des produits concernés par les
enrichissements de la période),
- nature des produits enrichissants utilisés (indication de la liste des produits concernés par les
enrichissements de la période),
- procédé d'enrichissement utilisé,
- lieu, date et signature du déclarant.
L'utilisation de la déclaration préalable unigue est impérativement associée a l'obligation d'inscription
spécifique avant le début de chaque opération dans le registre de manipulation.
Le modele de déclaration préalable unique présenté en annexe page 17 peut étre utilisé.
Pour mémoire l'utilisation du document modéle cerfa n° 8273 est autorisée dans les conditions
rappelées dans la note aux demandeurs de l'aide a I'enrichissement de la campagne 2002-2003.

11.2.2 Registre de détention de produit enrichissant (annexe 2a et 2b)

Le registre doit étre tenu par entreprise sur le licu de détention et d'utilisation des produits, a l'encre
indélébile sous peine de rejet total des opérations concernées. Il doit étre détenu sur ce méme lieu, sauf
dérogation accordée par la DGDDI en application de l'article 38 du R (CE) 436/2009.

11 doit étre tenu conformément aux dispositions de 1’article 185 quater du R (CE) 1234/2007, de l'article
29 du R (CE) 423/2008 et du titre III du R (CE) 436/2009.

Le registre doit étre constitué de feuillets fixes et numérotés, il doit étre préalablement a sa premicre
utilisation, visé par le service de la viticulture de la DGDDI auquel votre exploitation est rattachée
{chaque page, recto et verso, étant cotée et paraphée). Les autres services de la DGDDI ne sont pas
habilités a apposer ce visa.

Modalités d'inscription
Il est impératif de respecter les délais d'écriture :
=> les sorties pour enrichissement sont portées le jour méme de l'utilisation.

=> les réceptions, expéditions, élaborations, sont portées au plus tard le jour ouvrable suivant

'opération,

Au titre des entrées sont indiguées :

=> avant toute nouvelle entrée les quantités de produits détenus en stock au 31 juillet, avec
indication de l'origine des produits détenus (1), et de 1'identification des récipients dans lesquels
ils sont logés. Elles doivent étre cohérentes avec les quantités figurant sur la déclaration de stock
et sont signalées par la mention "en stock au 31 juillet 2009".

= l'origine (1) et les quantités des produits achetés, ou livrés en retour par un élaborateur a fagon,
ainsi que I'identification des récipients dans lesquels ils sont loges.

= les quantités des produits élaborés sur l'exploitation avec l'identification des récipients dans

lesquels ils sont logés.
(1) Indication de 'origine des produifs : seuls les produits d'origine communautaires peuvent bénéficier de I'aide. Ii est donc important pour le productenr de
Justifier de cette origine pour les MC et pour les MCR détenus dans ses instaflations, en indiguant notamment sur le registre de détention:
=  pour chague lot, la zone viticole, dont sont issus les raising ayant servi a l'élaboration des MC et des MCR détenus,

= le nom du fournisseur et le numeéro du DAA du produit enrichissant.
Le détenteur des produits enrichissants (MC ef MCR) doit 5’assurer auprés de son fournisseur de l'origine de ces produits (zone viticole domt sont issus les
raisins avant servi a leur élaboration).



Au titre des sorties sont indiquées :
= les quantités de produits utilisées sur place (ex : pour ’enrichissement),
= les quantités de produits expédiées hors de l'entreprise.

En I’absence de ces précisions, ou en cas de précisions insuffisantes, 1'aide ne sera pas attribuée.

Les annexes 2a et 2b constituent des modéles de présentation reprenant les rubriques exigées par la
réglementation pour les registres de détention des produits enrichissants.

Modalités de correction *

En cas d’erreur, les corrections seront acceptées si elles sont clairement identifiées : ligne barrée
entiérement laissant apparaitre les inscriptions d’origine et réécrite en dessous, le jour méme de
I"opération. :

Le registre de détention doit retracer au jour le jour les mouvements du produit (entrées/sorties) dans
l'ordre chronologique. Il faut y mentionner les dates d’entrées, les dates de sorties et les références des
documents d'accompagnement. Les indications portées dans ces registres doivent étre conformes a celles
figurant sur les documents d'accompagnement, et le cas échéant, sur le cahier d'élaboration des MC/MCR
produits sur l'exploitation.

I1.2.3 Documents d’accompagnement (DAA)
Dans Ie cas ou les informations portées sur le registre de détention seraient insuffisantes, FranceAgriMer
se réserve la possibilité de demander toute piéce justifiant l'origine des produits. Ces documents sont a
conserver soigneusement.

I1.2.4 Registre de manipulation (annexes 3a, 3b)
Le registre doit étre tenu par entreprise sur le licu de détention et d'utilisation des produits, a l'encre
indélébile sous peine de rejet total des opérations concernées. Il doit étre détenu sur ce méme licu, sauf
dérogation accordée par la DGDDI en application de article 38 du R (CE) 436/2009.
11 doit étre tenu conformément aux dispositions de I’article 185 quater du R (CE) 1234/2007, de l'article
29 du R (CE) 423/2008 et du titre II du R (CE) 436/2009.
Le registre doit étre constitué de feuillets fixes et numérotés, il doit étre préalablement & sa premieére
utilisation, visé par lc service de la viticulture de la DGDDI auquel votre exploitation est rattachée
(chaque page, recto et verso, étant cotée et paraphée). Les autres services de la DGDDI ne sont pas
habilités 4 apposer ce visa.

Modalités d'inscription

Le producteur devra :

= inscrire la date compléte (jour/mois/année) de chaque journée d'enrichissement,

L'absence de la mention de la date se traduira par une minoration de 20 % de l'aide afférente

plafonnée 4 10 % du montant total de 1’aide demandée si I'information peut étre établie au travers

du registre de détention, sinon I'aide afférente ne sera pas versée.

=> inscrire 'heure, avant 'enrichissement, en regard de chaque cuve,

L'absence de la mention de 1'heure se traduira par une minoration de 5 % de 1'aide afférente.

=> inscrire toutes les autres mentions relatives aux enrichissements (numéro de cuve, quantités,
volumes,...) immédiatement aprés l'enrichissement de chaque cuve, suivant le modele indiqué en
annexe 3a. (2)



Par ailleurs,

- les opérations d’enrichissement ne respectant pas la chronologie des dates d'inscriptions
feront I'objet d’une minoration de 20 % de 1'aide afférente plafonnée a 10 % du montant
total de I’aide demandée.

- les opérations d’enrichissement ne respectant pas la chronologie des heures
d'inscriptions feront I'objet d’une minoration de 5 % de I'aide afférente.

= mentionner la zone viticole communautaire des produits mis en oeuvre,

= en cas d'enrichissement fractionné, identifier chaque ajout de produit enrichissant (inscription sur la
ligne relative au 2°™ ajout, de la date du 1% ajout dans la colonne "fractionnement") (voir § 1I.1.6
"Enrichissement fractionné" et annexe 3a),

= en cas de relogement de la cuve partiellement enrichie entre les deux ajouts, indiquer le numéro de la
cuve initiale (inscription sur la ligne relative au 2°™ ajout, du n° de la cuve initiale (exemple : ex cuve
n°l) et de la date du 1 ajout dans la colonne "fractionnement” (voir § II.1.6 "Enrichissement
Jractionné” et annexe 3a).

Tout manquement se traduira, pour FranceAgriMer, par l'impossibilit¢ de verser ['aide
communautaire. Toutefois, lorsque le producteur peut apporter I’information manquante, relative
3 la zonme viticole communautaire des produits enrichis avant le 31 mai 2010, ou, au-dela de cette
date, dans un délai d’un mois suivant la notification par FranceAgriMer, et sous réserve de la
cohérence des piéces complémentaires apportées, ’aide sera versée sans minoration.

L'annexe 3a constitue un modéle de registre.

En cas d'enrichissement sur vendange entiére, des modalités particuli¢res d'inscription sont prévues : les
demandeurs d'aide concernés sont invités a se rapprocher de la Représentation Territoriale de
FranceAgriMer pour obtenir des informations complémentaires.

(2) : pour la rubrique PRODUIT OBTENU les indications relatives aux titres alcoométriques sont inscrites une Jois connus les

résultats d'analyses . il s'agit du titre alcoométrique volumique total (TAV acquis + TAV en puissance si présence de sucres
résiduels) déterminé par Uanalyse et non du titre théorigue prévie.

Modalités de correction

En cas d’erreur, les corrections seront acceptées si elles sont clairement identifiées : ligne barrée
entiérement laissant apparaitre les inscriptions d’origine et réécrite en dessous, le jour méme de
I’opération (voir exemple annexe 3a).

Une minoration de 20 % de 1’aide plafonnée a 10 % du montant total de 1'aide demandée sera
appliquée aux opérations corrigées qui ne respecteraient pas ces régles et qui concerneraient des
éléments intervenant dans I’attribution de I’aide.

Rappel :

Toute opération mentionnée au crayon 2 papier sur les registres entrainera le non versement de
I’aide correspondante.

Les opérations d'enrichissement peuvent donner lieu A des contrdles tant au plan technique qu'au
plan administratif. Toute anomalie relevée lors de ces contrdles est susceptible de remettre en cause
I'éligibilité de tout ou partie de Paide demandée.



IH L’AIDE A L’ENRICHISSEMENT

Le montant de I’aide dépend :
= de la nature du produit enrichissant utilisé¢ (MC ou MCR)

= du % vol. (en puissance) du produit enrichissant utilisé
=> du volume de produit enrichissant utilisé

L’attribution d’une aide & ’enrichissement implique de connaitre pour chaque lot de produit enrichissant
utilisé, les éléments qui déterminent le montant de I’aide : nature, volume, %vol...Avant enrichissement,
un prélévement des MC et/ou MCR est nécessaire (voir modalités 111.2.4).

Tl appartient au demandeur de fournir les picces justificatives permettant d'établir le droit a l'aide.
L'ensemble des documents fournis, et en particulier ceux relatifs a la comptabilité matiéres, doit présenter
des informations rigoureusement conformes & celles figurant dans les documents détenus dans
l'entreprise.

Une avance sur 'aide peut étre versée par FranceAgriMer sous réserve de la constitution, aprés le
1¥ janvier 2010, d’une caution bancaire égale 4 120 % de l’avance demandée. Une circulaire
complémentaire sur les avances sera disponible auprés de la Représentation Territoriale FranceAgriMer
fin décembre 2009.

II1.1 Marges d’enrichissement et titre alcoométrique des produits enrichis

Lorsqu'il apparait qu'une (ou plusieurs) norme(s) technique(s) réglementaire(s) n'est (ne sont) pas
respectée(s), aucune aide ne pourra étre versée pour l'opération (les opérations) concernée(s).

Les critéres techniques a respecter lors des opérations d’enrichissement sont rappelés dans le tableau
récapitulatif en IL.1.7.

I11.2 Prélévements, analyses et bulletins d’analyses

I11.2.1 Régles générales concernant le prélévement d’échantillon
Pour que les analvses soient prises en compte, les préléevements d’échantillons doivent étre effectués dans

certaines conditions et a des dates cohérentes avec le déroulement des opérations d'enrichissement (voir
conditions pour chague produit).

Le prélévement est effectué par le producteur dans ses installations, il doit étre représentatif du produit a
analyser ce qui nécessite une homogénéisation de la cuve a analyser.

L'échantillon prélevé, de 0,75 litre au moins, est identifi¢ avec les mentions suivantes : date de
prélévement, nature du produit, n® du récipient, volume du lot prélevé, pour les vins couleur.
L’identification de 1’échantillon est réalisée dés son prélévement.

L’échantillon ainsi identifié est remis par le producteur au laboratoire agréé pour analyse.

I11.2.2 Régles générales concernant 1'analyse et 1a remise des échantillons témoins
par le laboratoire, ainsi que la conservation des échantillons témoins
Toutes les analyses doivent étre effectuées par un laboratoire agréé par les services de la DGCCRF.
La liste de ces laboratoires peut étre consultée sur le site Internet de FranceAgriMer : www.viniflhor.fr.
Les échantillons remis par le producteur sont :
= scindés en deux volumes de taille inégale (un volume d'au moins 25 cl pour I'analyse laboratoire
et d'au moins 50 cl pour l'échantillon témoin conservé par le demandeur) en présence du
demandeur

= identifiés et numérotés avec les mémes références par le laboratoire



— I’4chantillon témoin est stabilisé, enfermé hermétiquement et scellé par le laboratoire qui va
procéder 4 1’analyse (dans les conditions prévues a I'annexe II de l'arrété du 6 novembre 1995)
=> étiquetés en mentionnant le numéro de référence, la mention FEAGA, la date du prélévement et

la nature et le dosage du stabilisant employé.
Le laboratoire doit remettre sans délai aux producteurs les échantillons témoins ainsi constitues.
Le producteur doit conserver ces échantillons témoins pendant une période de 9 mois & compter de la date
d’analyse. Ces échantillons témoins doivent étre présentés sans délai lors de tout contrdle ou a défaut, leur
lieu de détention doit étre communiqué sur-le-champ.
Les obligations décrites ci-dessus sont rappelées dans I'annexe II de l'arrété du 6 novembre 1995.

Sous réserve de 'accord DGCCRF au laboratoire, les échantillons témoins peuvent éire conservés par ce dernier, et non

par_le producteur. Une procuration indigugnt clairement que le producteur confie la détention de ses échantillons au
laboratoire doit étre établic entre les deux parties, chacune des deux parties en conservant un exemplaire. Le producteur

doit la_renouveler chaque année, en s'assurant que le laboratoire a bien obtenu lautorisation de_mettre en_ceuvre cetie
procédure. Cefte procuration devra étre disponible et accessible_sur_simple demande des organismes de contriles

{(DGDDIDGCCRF) ou de FrancedgriMer.

IIL.2.3 Régles générales concernant les bulletins d’analyse (annexes 4a et 4b)

Les résultats des analyses de moiits concentrés et de mofits concentrés rectifiés doivent étre portés sur des
bulletins séparés sclon les produits, ces bulletins indiquent les mentions obligatoires définies ci-apres.
De méme, les résultats des analyses de vins doivent étre portés sur des bulletins séparés indiquant les

mentions obligatoires définies ci-apreés.
Avant de joindre les bulletins au dossier d’aide, les producteurs doivent s'assurer que ces

bulletins comportent :

= des éléments d’identification conformes & ceux inscrits dans les registres, en particulier n® de
cuve et volume,

= la date de prélévement,

= la date de remise de 'échantillon au laboratoire,

= la date de l'analyse : il s'agit de la date a laquelle a été effectuée I'analyse et non la date
d’établissement du bulletin,

= la mention FEAGA et le numéro FEAGA,

= les mentions spécifiques par produit.
Il est important de s’assurer qu'il n'y a pas d'erreur (faute de frappe) sur les bulletins, aucun bulletin

surchargé ne sera accepte.

NB : afin de faciliter la prise en compte des dossiers & l'instruction, il est préconisé le recours &
un modéle normalisé pour chaque produit (annexes 4a, 4b).

111.2.4 Régles spécifiques pour les MC et MCR

Le producteur doit respecter les regles suivantes :

=> |'échantillon & analyser doit étre prélevé dans ses installations
= |'échantillon prélevé et analysé doit étre représentatif du produit enrichissant contenu dans la cuve,

= T'échantillon prélevé doit étre identifié avec les mentions suivantes : date de prélévement, nature du
produit, n® du récipient et volume du lot prélevé,

=> D’identification de I’échantillon est réalisée dés son prélevement,

= la date de prélévement et la date d'analyse doivent étre postérieures ou égales a la date d'entrée du
produit,

=> le prélévement doit étre effectué avant la premiére utilisation du lot en cause,



— en cas d'assemblage de plusieurs lots d'un type de produit enrichissant le prélévement doit étre
effectué sur le mélange avant utilisation,

= P'échantillon prélevé doit étre remis au laboratoire au plus tard le jour méme de l'utilisation du lot pour
le premier enrichissement concerné par ce lot,

= le prélévement doit étre effectué moins de deux mois avant I’utilisation des produits. (3)

En cas d’utilisation d’un assemblage de plusieurs lots de produits enrichissants de méme type
n’ayant pas fait ’objet d’une analyse, si chacun des lots de produits enrichissants a été analysé
préalablement 2 1’assemblage, I’aide est minorée de 5% pour les opérations en cause sous réserve
du respect des critéres réglementaires quel que soit le résultat de I’analyse pris en compte pour la
vérification de la conformité.

(3) en cas d'utilisation d'un méme lot & plusieurs dates, ce délai s 'observe par rapport au premier enrichissement
pour lequel I'aide est demandée.

Les bulletins d’analyses doivent mentionner les éléments suivants :

= la date de prélévement, cette mention étant portée sous la responsabilité du producteur,

= e numéro de cuve ol est stocké le produit, cette mention étant portée sous la responsabilité du
producteur,

le volume du lot homogéne auquel se rapporte I'analyse (en hectolitres et litres), cette mention €tant
portée sous la responsabilité du producteur,

la nature du produit (MC ou MCR),

la couleur (pour les MC),

U

la date de remise de 'échantillon au laboratoire,
la date d'analyse de 1'échantillon,

le titre alcoométrique volumique acquis (en % vol.). Il doit &tre explicitement chiffré : les indications
du type inférieur a 1 % vol, moins de | % vol seront considérées comme égales 4 1 % vol, ce qui peut
influencer les calculs de marges d'enrichissement (voir 2.1),

LR R

= l'indice de réfraction (traduit en degrés Brix),

= la mention FEAGA et le numéro du rapport d’analyse.

Rappel

Si les analyses déterminent des indices de réfraction inférieurs 4 50,9 ° Brix pour les MC ou inférieurs a
61,7 ° Brix pour les MCR, les produits ne répondent plus a la définition réglementaire.

De plus il est rappelé que pour étre éligibles les MC et MCR ne doivent pas présenter un titre
alcoométrique volumique acquis supérieur a 1 % vol.

L'utilisateur des produits enrichissants (MC et MCR) doit s'assurer auprés de son fournisseur de la
conformité de ces produits au regard des dispositions réglementaires.
I11.2.5Régles spécifiques pour les vins obtenus aprés enrichissement
Le producteur doit respecter les régles suivantes :
=> un prélévement et une analyse doivent étre effectués pour chacune des cuves de vin enrichi,
= ['échantillon prélevé et analysé doit étre représentatif du vin contenu dans la cuve,

=> I'échantillon a analyser doit étre prélevé sur le produit enrichi AVANT TOUT ASSEMBLAGE.
Lorsque le produit enrichi a été relogé dans une cuve différente de la cuve d'origine inscrite au
registre de manipulation, I'échantillon témoin peut étre préleve dans la cuve ol le produit a été reloge,
mais AVANT TOUT ASSEMBLAGE.
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Il est rappelé que les critéres techniques sont vérifiés individuellement pour chaque cuve enrichie. En cas
d'assemblage avant prélévement pour analyse FEAGA il s'avére impossible pour FranceAgriMer de
vérifier le respect des critéres techniques réglementaires (titre final, marge d'enrichissement, titre naturel)
relatifs aux enrichissements concernés. Dans ce cas, les opérations considérées ne pourront donc pas faire
l'objet d'une aide a 'enrichissement.

= en cas de prélévement dans la cuve ol le produit a éié relogé évoqué ci-dessus, l'identification de
I'échantillon témoin mentionne la cuve d'origine inscrite au registre de manipulation et la cuve dans
laquelle le produit a été relogé et préleve.

= 'échantillon prélevé doit étre identifié avec les mentions suivantes : date de prélévement, nature du
produit, n® du récipient, volume du lot prélevé, et couleur,

= I’identification de I’échantillon est réalisée dés son prélévement,

— l'échantillon est remis au laboratoire agréé au plus tard dans les quatorze jours qui suivent le
prelévement,

Les bulletins d’analyses doivent mentionner les éléments suivants :

= la date de prélévement, cette mention étant portée sous la responsabilité du producteur,

= le numéro de la cuve : il s'agit soit de la cuve ou a eu lieu l'enrichissement, soit de la cuve de
destination aprés écoulage (dans ce cas indiquer les numéros de cuve de la fagon suivante : cuve n®
..... (ex n° ......) si le produit final n'est pas assemblé avec d'autres vins, cette mention étant portée sous
1a responsabilité du producteur,

= la couleur du produit,

= le volume total des vins issus de l'opération d'enrichissement (en hectolitres), cetie mention étant
portée sous la responsabilité du producteur,

= la date de remise de I'échantillon au laboratoire,

= la date d'analyse de l'échantillon,

=> le titre alcoométrique volumique acquis (en % vol),

— la teneur en sucres réducteurs (en g/l) ou teneur en glucose + fructose (en g/l),

=> la mention FEAGA et le numéro du rapport d’analyse.

C'est le titre alcoométrique volumique total déterminé par l'analyse qui sera inscrit sur le registre de
manipulation et non le titre alcoométrique volumique total prévu.

Les éléments relatifs a la date de prélévement, a la nature du produit, au numéro de la cuve, a la
couleur et au volume du lot prélevé sont reportés sur indication du producteur et sous sa
responsabilité.
Ces éléments, lorsqu’ils sont incomplets ou erronés sur le bulletin d’analyse, peuvent faire I’objet
d’informations complémentaires, au plus tard le 31 mai de la campagne ou, au-deli de cette date,
dans un délai d’un mois suivant la netification par FranceAgriMer. Dans ce cas et sous réserve de
la conformité des informations, ’aide sera versée sans minoration.
Le non-respect, établi lors des contréles concomitants, des dispositions relatives a la constitution
des échantillons témoins et 2 leur présentation entraine le rejet de I’aide, toutefois :
- si le respect des critéres réglementaires d'enrichissement peut étre vérifié par prélévement
des cuves concernées lors d'un contrdle, 1’aide correspondante est minorée de 20 % pour
les opérations en cause dans la limite de 10 % de I’aide totale sollicitée ;

- au cas ou les bulletins d'analyse n'indiqueraient pas, en cas de relogement, les numéros de
cuves d'origine inscrits au registre de manipulation, I'aide sera rejetée sauf si I'opérateur
apporte des éléments complémentaires permettant de vérifier le respect des critéres
réglementaires d'enrichissement. Dans ce cas, I’aide correspondante est minorée de 20 %
pour les opérations en cause dans la limite de 10 % de I’aide totale sollicitée ;
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en cas d’utilisation d’un assemblage de plusieurs lots de produits enrichissants de méme
type n’ayant pas fait ’objet d’une analyse, si chacun des lots de produits enrichissants a
été analysé préalablement 3 I’assemblage, 1’aide est minorée de 5% pour les opérations en
cause sous réserve du respect des critéres réglementaires quel que soit le résultat de
I’analyse pris en compte pour la vérification de la conformité.

I11.3 Montant de Paide

Les montants d’aide indiqués dans cette note sont ceux fixés en euros pour la campagne 2009/2010 par le
R (CE) 555/2008 du 27 juin 2008.

Montant de ’aide Montant de 1’aide
« MC » « MCR »
1,699 euros/%vol./hl 2,206 euros/%vol./hl

IV LE DOSSIER DE DEMANDE D’AIDE

V.1 Constitution du dossier de demande d'aide

Le dossier de demande d'aide comporte impérativement les piéces suivantes :

» Un imprimé de demande d'aide 3 I'enrichissement & retirer auprés des représentations
territoriales de FranceAgriMer (imprimé vert pile DAM ENR 09/1).

- Le (ou les) double(s), ou la {ou les) photocopie(s) (4), de la {ou des) déclaration(s) préalable(s)
d'enrichissement pour les opérations qui font I'objet de la demande d'aide (voir annexe 1).

« Les originaux des bulletins d'analyse des produits enrichissants utilisés pour les opérations qui
font l'objet de la demande d'aide (voir annexe 4b).

- Les originaux des bulletins d'analyse des vins obtenus aprés enrichissement ct avant assemblage,
pour les opérations qui font l'objet de la demande d'aide (voir annexe 4a).

- Les photocopies (4) de chaque page du registre de détention (5) des produits enrichissants
utilisés (MC et/ou MCR) comportant 1’identification du producteur (6) et les indications relatives
aux MC et/ou MCR utilisés qui font I’objet de la demande d'aide (voir annexes 2).

» Les photocopies (4) de chaque page du registre de manipulation (5) spécifique aux opérations
relatives a l'augmentation du titre alcoométrique ("le cahier d'enrichissement”) comportant
I’identification du producteur (6) et les mdlcatlons relatives aux enrichissements qui font 1’objet de
la demande d'aide (voir annexes 3).

.« Une attestation de respect des obligations communautaires pour l'accés aux aides de la
campagne 2009/2010. Ce document est a retirer auprés des Services de la Viticulture de la DGDDI
et doit comporter le visa de la DGDDI.

Le défaut de présentation de I'une des piéces constitutives listées ci-dessus entraine le rejet de
I'aide.
» Un relevé d'identité bancaire RIB original ou un relevé d'identité postal RIP original.

- Les informations relatives a la déclaration de récolte et de production, au SV11 et au SV 12 seront
collectées directement auprés du CVI. Toutefois FranceAgriMer se réserve la possibilité de
demander communication d'une photocopie de ces piéces (6).
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(4) les photocopies des piéces fournies a 'appui de la demande d'aide sont des copies simples. Toutefois les piéces
originales pourront étre demandées par FranceAgriMer pour vérification. Il est rappelé que la production de faux
documents est passible de poursuites en application de l'article 441-1 du code pénal.

(5) Préalablement a leur utilisation, les registres viti-vinicoles (vegistres de détention et de manipulation) doivent étre
visés par les services de la viticulture de la DGDDI auguel votre exploitation est rattachée (chaque page, recto et
verso, étant cotée et paraphée). Les autres services de la DGDDI ne sont pas habilités & apposer ce visa

(6) [lidentification du producteur doit éire possible a partir du document photocopié

Iv.2 Présentation du dossier de demande d'aide

Un dossier unique et complet par producteur doit parvenir a FranceAgriMer (représentation territoriale)
dans les deux mois qui suivent la date du dernier enrichissement objet de la demande.

L'AROC devra étre adressée au plus tard 31/05/2010.

Le dossier doit impérativement comporter le numéro SIRET du demandeur.

Tout dépassement de délai entrainera une diminution du montant de I’aide. Cette diminution est
égale 2 1% de 1’aide par jour de retard pendant les 9 premiers jours, 10% a partir du 10" jour
jusqu'au 31 mai 2010. Au-dela du 31 mai de la campagne, aucune aide n'est versée.

V SANCTIONS EXCLUSIONS

V. Non respect de la réglementation relative au potentiel viticole

Les producteurs qui ne respectent pas les régles communautaires ou nationales relatives aux plantations
illégales sont exclus du bénéfice de I’aide a I’enrichissement.

V.2 Retard de présentation des déclarations de stock de récolte et de
production

Les dispositions de 'article 18 paragraphe 1 du réglement (CE) n°436/2009 du 26 mai 2009 relatif &

I'établissement des informations pour la connaissance des produits et le suivi du marché dans le secteur

vitivinicole, ainsi que 1’arrété modifiant ’arrété du 16 février 2009 établissent des sanctions portant sur

les aides communautaires 4 1’enrichissement en cas de non-respect des dates de présentation des
déclarations de stock, de récolte et de production.

» La date limite du dép6t de la déclaration du stock des produits détenus au 31 juillet de la campagne
des producteurs prévue a l'article 408 du Code Général des Impéts est fixée au 31 aofit suivant.

+ La date limite du dép6t de la déclaration du stock des produits détenus au 31 juillet de la campagne
des détenteurs de produits vitivinicoles prévue a l'article 16 du réglement (CE) n°436/2009 est fixée
au 10 septembre suivant.

« La date limite du dépbt de la déclaration de récolte et de production des récoltants et des producteurs
de vin récoltants est fixée a I'article 407 du Code général des Impdts an 25 novembre de la
campagne en cours.

« La date limite du dép6t de la déclaration de production des caves coopératives et des négociants
vinificateurs est fixée a 1’article 16 du réglement (CE) n°436/2009 au 15 janvier de la campagne en
cours.

En conséquence,

Le dépét de la déclaration de stock des caves particuliéres et des caves coopératives au-dela du
31/08/2009 entrainera les minorations suivantes :

- dépot au-dela du 31/08/2009 et jusqu’au 14/09/2009 : minoration de ’aide de 10%

- dépét au-deld du 14/09/2009 : rejet de I’aide pour la campagne en cours et pour la suivante,
comme dans le cas du défaut de dépot de la déclaration.
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Le dépét de la déclaration de stock des négociants vinificateurs et des élaborateurs de moiit de
raisins concentré et de moiit de raisins concentré rectifié au-dela du 10/09/2009 entrainera les

minorations suivantes :
- dépbt au-delad du 10/09/2009 et jusqu’au 24/09/2009 : minoration de I’aide de 10%

- dépot au-deld du 24/09/2009 : rejet de 1’aide pour la campagne en cours et pour la suivante,
comme dans le cas du défaut de dépét de 1a déclaration.

Le dépét de la déclaration de récolte des caves particuliéres au-dela du 25/11/2008 entrainera les
minorations suivantes :
- dépét au-deld du 25/11/2009 et jusqu’au 9/12/2009 : minoration de I’aide de 14%

- dépdt au-deld du 9/12/2009 : rejet de ’aide pour la campagne en cours et pour la suivante,
comme dans le cas du défaut de dépdt de la déclaration.

Le dépét de la déclaration de production des caves coopératives, des négociants vinificateurs et
des élaborateurs de produits dérivés au-dela du 15/01/2010 entrainera les minorations suivantes :

- dépdt au-deld du 15/01/2010 et jusqu’au 29/01/2010 : minoration de I’aide de 10%

- dépbt au-deld du 29/01/2010 : rejet de I’aide pour la campagne en cours et pour la suivante,
comme dans le cas du défaut de dépot de la déclaration.

V.3 Déclarations inexactes ou incomplétes :

Les dispositions de I’arrété modifiant [’arrété du 16 février 2008 établissent des sanctions portant sur
les aides communautaires & 1’enrichissement en application des dispositions de 1’article 18 paragraphe
2 du réglement (CE) n°436/2009 relatif a I'établissement des informations pour la connaissance des
produits et le suivi du marché dans le secteur vitivinicole lorsque les volumes portés sur les
déclarations de stock, de récolte ou de production sont reconnues incomplétes ou inexactes suite & un
contrdle.

Lorsque le pourcentage de rectification du volume est supérieur a 3% du volume déclaré sur la
déclaration en cause, l'aide i I'enrichissement est diminuée du méme pourcentage que le pourcentage
de rectification du volume appliqué.

Lorsque l'aide 4 l'enrichissement a déja été versée, I’excédent du montant est reversé, majoré des
intéréts courants 4 compter de la date du versement de I’aide jusqu’a son recouvrement. L’éventuel
excés de ’avance de ’aide obtenue, doit étre reversé majoré des intéréts courants, a compter de la date
du versement de I’avance jusqu’a son recouvrement.

VI CONSERVATION DES DOCUMENTS

1l est rappelé que les dispositions suivantes du réglement (CEE) n°485/2008 du 26 mai 2008 relatif aux
contrdles, par les Etats membres, des opérations faisant partie du systéme de financement par le Fonds
Européen Agricole de Garantie (FEAGA), et notamment dans ses articles 1, 4 et 5 sont applicables.

VII PUBLICATION DES INFORMATIONS RELATIVES AU BENEFICIAIRES

Les opérateurs sont informés que, conformément au réglement (CE) n° 259/2008 qui impose aux Etats
membres la publication des montants versés aux bénéficiaires des aides financées par le FEAGA et le
FEADER, toute demande d'aide conduira a la collecte d'informations nominatives les concernant et que
leur nom/raison sociale, commune de résidence/siége social, code postal et le montant net des aides
pergues feront l'objet d'une publication annuelle.

Les opérateurs sont par ailleurs informés que ces informations pourront étre traitées par les organes des
Communautés et des Etats membres compétents en mati¢re d'audit et d'enquéte.

Les informations publiées seront consultables sur un site WEB unique dédi¢
(http://www.telepac.agriculture.gouv.fr) pendant une durée de deux ans.
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La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés, et en
particulier ces articles 39 et 40, s'applique a cette publication.

Le Direcieur Général de FranceAgriMer

Fabien BOVA
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VIII ANNEXES

VIIl.1.1 Annexe 1

DECLARATION PREALABLE UNIQUE D’ENRICHISSEMENT

1. Nom et Prénom ou Raison Sociale :

Adresse (lieu dit ou rue et n°) :

Réservé a la DGDDI
Déclaration Regue

le:

Commune :

Département :

N° CVI:

Visa :

2. Adresse ou auront lieu les opérations : (1)

3. Nature du (des) produit(s) mis en ceuvre : (2)

[ ] Raisin frais.

["] Mot de raisin.

[ ] Moit de raisin partiellement fermenté.
[] Vin nouveau encore en fermentation.
[ Vin apte a donner du vin de table.

4. Procédé(s) d’enrichissement utilisé(s) : (2)

[] Addition de motit concentré.

[ ] Addition de mofit concentré rectifié.

[ ] Addition de saccharose.

[] Concentration partielle du moiit par évaporation.

[ ] Concentration partielle du moit par osmose inverse.
[] Concentration partielle du vin par congélation.

5. A ,le

6. Signature du déclarant :

Rappel ; I'inscription de la date et de I'heure du début de I'enrichissement de chague cyve
avant le début de la dite opération est impérative sur le registre de manipulation.

(1) Si I’adresse est différente de celle indiquée ci-dessus.

(2) Cocher les cases utiles.

16




Ll

aouessind U2 "10A 94, us[eAmby U no xug ofap o sourdxs asA[EUE,p UNANG 9] InS 3gnbIPUT Maus ] (5)
JusmanFedutodde,p JUAUNIOP TP CIFWNU I 19 JTEIEUNSIP TP ISSIIPE, [ 19 W0y 3f 1951001d “vomppdxa 15
|, HISIL P ST NP UOUDIOGDR,, *, UOHDIOINP,, *, WaFSSpgaLua,, * 1o5101d ‘Qwa)m UONESTIN 15 (F)
asuessind ua ‘[oa 9 Juarearnby us no xug srdsp ua agunidxa JuewINSediwooor,p JUAWNIOP ] INS 2anbipu; anauaj, (€)
WOIA 59P 19 N 59p UOUEIOQE],] § TAIIS JUEAR SUISIEL §3] STISSL JUOS JUOP 2[0oN1A U0z (7)
yusurudsduroase, p yusmnoop
NP 0JWNY 3] 33 (UOSE] B INJRIOGE]Z | 3P NO) IMISSIUINGY NP ISSAIPE,] 13 WOU 3} UL N0 W)U SFL0 [S « uoPENofdxd,| Lns ympoxd » : SIUBAINS SIUBY| 53] IN5 -
Juswage] ap 9AND ap U np 13 spnpetd sap wiS1a0,] 3p Y2015 30 IN0d GOYEPUL IAE « “/LH/TE WE YIS » Hudlj 2sRpuaad | Jus - : 1astoprd (1)
280] 152 ympoud 2] aj[anbe| sULP SAND B] AP OIPUINU 9] 13 Sum[oA 3f Josrd ()

===/l 1€ NE JPOI§

19 ) (]
TIDNS NH | HTOJLLIA TIIAS N | TOJLLIA TAND N
UNTTAO0D | YNANAL ANOZ TWNTOA NOLELVNILSId ALV | ¥NATA0D | YNANAL ANOZ / ANIOTHO qLVAd
() ¥4) ) {©) t4] THWNTOA (¥)
SHILAOS SHHTHINA

HJIYLNIAINOD SNISIVYU 3d LNOW JHd NOILNIALAJ 4d AALSIODAYH

- HSTIdAAINA, T 3d NOLILVIIATINAJT
B oxauny  TTTIIA




31

np cagunu [ J3 (U0SE] § NBIOQE[3,] AP N0) INISSILIND] NP ISTIEPE

aouessind U -joa o, yusfeamnby us no x1ig 8ap us apuuirdxa asA[euE,p unaf[ng of sns Spnbipul eUIL, ()

wawauSedmodde,p JUAURIOP NP 0JFENL 3] I3 JI[BIEULSIP NP ISSIIPE,] 12 WOl 3] 1051994d “nontpedxa 15

JUISITL 3P SH{ P HOPDAOGD]3,, *, HORVIOINPD,, ', JUSUIASSIHILLUB,, | 1051091d “SuIeIuUl UOLESI[HN 1S (1)
sauessind U9 ‘oA 84, JUa[eAInby Ua no xug $183p U9 s JuawsuSedwosde,p UMD 3 s 3pabIPUl ATV L (€)
A 59P 19 DN 5P UCHEIOQR[P] B 1AJ5S JurAE SUISIEI 53] SNSS] JUOS JUOP A[0IMIA Ju0Z (@)
rwudedmodrde,p JuaWnIop

¢ ne y203s » ouly arpnuaid ey ms -

] 19 WOG 9] TSI o UIAUT AUIF1I0 IS « uonej§o[dxa, | ins jmpoxd » : ssjueAIns $oud1[ 53] INS -
yuawiaSo] 3p 2AN2 9P U NP 39 synpoid sap urSLIv,| 2P 2095 32 Anod UGPEIPUL IIAE « /LH/]
5301 152 1mpoud 3 2]enb

s 1astopad (1)
B] SUEDP SAND B] P OIMLMU J] 13 SWN[OA 3] 1251091d ()

..... /LO/TE NE 015
KR E! 1) @)
doNs TOLIA auons Na | anootma | WM N
N3 4NANIL INOZ | AWN10A NOLLYNILSAd ALVd | §NALVIILOTY | ¥n3ANIL ANOZ / ENIONHO ALVA
) @) ) (€) () FNNTOA (m
SALLAOS SHTHINH

ATATLDAY HYLNAIDNOD SNISIVYE 3d LAOKW Ad NOILILNALEA 3a FHALSIOTY

- HSTIdHELNAT 30 NOLLVOIALLNAA]

qz Ixauuy

£ THIA




6l

JEIpnoE] 183 juessmowue hnpoxd ap nofe | 9] saxde snusiqo siunpoad Sap [210) AV ] 9] JUSLIDMNOTIORY ap sE0 U "asA[euE s3ide Josur ang Top nualqo nnpoad np [#01 AV L 37 (6)
. . (uoxe[odde,  15st093d) (TYJDA ‘sA2d 3p Ul JqE] p WA TIETS
UIA “UCHEIUSLILIZY U SI00UA NESANON UiA ‘FlUduLla) Juatuafjanied uistes ap jpow : IIMEN (g)

"25MEI TS 2ANI B 2P JUAWARIINUI 19 Tudwanbiun snss1 assaid ap 12 ounoS ap sula sop afejquuosse spade Juosur a11g 110p MG NNPosd sp AWNJeA 3] *SAIINUS SHFULPUIA INS JSWISSIYIIUS UN,p S8 3] stec] (L}

soumssind us "[0A 9, JuajeAMbg ua no xurg 2u80p u2 spuiudxy ‘SpYNIAI BPNUISUOD SINOLI NO SANUSIUCT FINOW §3] I0J ()

FSOIRIIES 0O PN PNUIIUCT 1JOW NS FITISU02 1ow T3IMeN (5)

SAREINDY] 159 JUALUASSIYILIUS JURAR [2IIBT AV ], NP UOHEIIPULT ()

SABINBUNLINUCD J[00THA 2U0Z sT[d UONEIUIULIT) UI 3100UD NBIAROU ULA ‘PIUDLIKY 1USLUS [ared Uisiel P 10w “UISTE 3P JQOW ‘SIEI] suisiel : ITMEN (f)

sinele XNap anue JUAWAFO[3I ap SED U3 AN B[ 3p U 19 Inofe 1enuard np sjep Uswizmwon e, (7)

*(apumeystour/nof) 913dwos 21ep e ap uonduosul,] B 3pAresas 152 uoyeipdo,p mof anbeyo ap 2uBy| [ ] ‘oufedweo gj nod anbrum sjqejeasd voneIE[aop SUN,p SB2 3 SUR(T ()

20/ Fustsy
o06T1 agnoy psues WA | 19201 07D 14 ¢ AIN Joeynaey afnoy [ansed jnojy 1501 S0 SPU3 _
oC8 Tl 93n0y DI OV 14 0Z¢ 1120 9 AOW 0811 asnoy 70 /1O [RE21 31 At _
6007 60°2T
2IIBULIS]
0TZI ‘12ned 100K MSor | SiD | xug 979 | 022 Jpeymoey | odnoy 70 /1O Y001 3t 0£U01 |
I0 / pusuny 6007°60'91
<09'C1 JUB[E DE sues WA | M QLT 92 | xug 7o £J - ouelg [orued g 1Y 50C 9 np 1D Xy 0EY6 _
XHd 8°pS D
o0L'T] aBnoy pysues wp | ST ZID | *MEgps ¥J 99T 2% ) /seyy XD $L°1zE [ 0046 _
6007 60°61 _
PIUBULIZY
- “[eued g0y 1 602 1D XUg 7'29 £2 14 & HOW Jyejjnaey 2 0 /WO 14 002 10 0Ly
09T Jueig dH1 I €11 ) | Xug 99 | 0o Mt HIN oll ouerg 70 /WO T4 601 5D 0048 _
600T 6091
1203 [sImEd amay e

snbrurnjon anbrumjoa 2|05D1A W07 _

anby aana | 910ns | sano anbuy 10 ammeN (x A1

. um[o aun[o smjeN ; mapno
| -W000[8 meig 10 °A N wWmausr |y 1A -2Wo0o[e med) I smuendy | oN | juswouuonoer] 1 9] pruvaye
201 aInjeN mane) Ahv aniL JUIWRSSIYIIUY
©) (8) © © () © @) (0 |
NNFLEO LINA0Ud ASITLA LINAOdd HIANHO NI SIN L1Nd0dd HSSIHOTENT

oudvdww vj anod anbrun spqupa.d uoyningrsp sun,p svo ap suvp

wINIWHSSTHODINA, A YHIHV ).,
ANOTLANO00DTV TULIL Nd NOLLVINIWONV,T V ALLVITY NOLLVINJINVIA 3d TILSIOTY

- ASRIdHFALNA T Hd NOLLV DIALLNIAI
P IIA

B IXUUY




0T

-390E9 U9 9AND €] 3P JUSW{ 21Tl 19 Juamanbiun

JueMnoe 150 JuesSSRYoLa ynposd 3p mofe 1 9 saude

(apume/siow/mol} aigidwmod a1ep Bf 9p uonduosuy| § 3palasd 153 uolieipdo,p

SUEMETNILIIOD 3]00NIA U0 s1|d TORERIAULIRY U2 3

shuaqo sunpord sap [210} AL 3] WAUGWONIRY 3P §

snss1 oxsaid ap 19 opnoB ap sula sap aFe1quiosse saade §
aouessind U [0A %

snofe XNSp 25U JUSMIF0JAE 9
mof anbego ap sudy .1 o2

posur ang 1op nuaiqo Japoxd 2p
Juzjeainba ua no xug 218p U

92 g -asATeuR saude JUasUL AR HOP NU3IQ0 pnpoxd np (101 AVL T (6)
(uonepadde,] sosrid) QUAOA ‘sAed 3p WA 'HABE 3P ULA Tmas
ULA *UOLEIUINLS] U2 3109US NEANOY UA 21} Joousjianred msies ap ipow | STMEN )

SO 2] ‘SAFNUS SIBUEPUAA IS FUMLISEIYILIUS UTL,P sea of sue(q (L)
apwudxy SPLII91 SpUIOU0T SIGOL 1O $3NUIIT0I SIPOUI §3] 0 (9)
FSOIFYIIES N0 PN HHUIIUOI JPOUS NO 2[UIIU0D JROU TamgeN ()

AATJEYNOE] 159 JUSWIFSIYILIUD TUEAR [AMTIEU AV [ P UOHEPILT ()

109U NEIANOT LA ‘DIUSILIEY APy IEd wisfer ap jpow “WISIEL 3p 1o ‘sregy supspes : S0eN (£)
P SED U2 DAND B[ 3P U 19 nofe so1wsid np Mep THSWLSWUOHIEL] ()
uSeduTes 7| 1nod anbian s[qe(esd uoneIR]IZP AUND 583 3] swec] (1}

[B30% [2Imeu amaH e
uﬂEﬁEg anbranjoa J00UIA 07 -
onby ET ons AND onbiy 12 aIMEN (x() no AT
anue !
-JUIO00TE s 10 UMOA 1 N |memeuveL| N AWRIOA N ~3u000{e nMeD i) snuend | oN | wemouuonoel] ;9] pmyoays
o.m:v,r aImeN In3Me)) (0 ami], JUAWASSIYOIIU
6 (8) (9) () (+) (£) 4 (1)
NNALEO 1INdOdd ASITLLN LINAo¥d TIANAO NA SIN LINAOUd LNAWASSTHOLINL J

ouSpduno vy anod anbrun apqoivp.d uoyviniIFp Un,p SUI 3] SUDP

wINTWHSSIHOIINA. A YITHY D,
ANOTILANOO0DTY TYLLL NA NOILVINIWONV, TV A1LVTHd NOILVINdINVIA 3d TALSIOTd

P ASTIdIILNG T 30 NOILVOIJLLNAAI
qg axsuuy  ST'TIIA




[T

VA0 9pos ma| Jud sap(euds Juos UCLIBIIPHMITE] 1ed 82119ATI0D SABA|BUB 53] »
‘uonEHPIRoE [ md §119AN0D SIESSY §]038 59| mod sariojeroqe] s3p aoualpdines €] 9p 31SAUE JV A0 NP SIESSH UOHI9% B] 9P BOURIPRLa] -
-a3ed sua ayedwos yj weIIUl sunay €8 Enos b ISLLOINT JEIT [BSS3,P padder 20 p uonanpoidar 8] .
“usuraAgp1d 3) mod pepusw awsmedio, red no masnperd of sed siual (s)ao)uey a3 .
-asA]eUe,| © STUMOS SUO(1NIRYDP 53[ anb apodaz au askeus,p uoddes 3 .
o T T
astiaspL] | ¢ 2duasqy ¢ (9) asteanepy [ owwrog § (4} - auerg ¢ ¢ oy £ ednoy | : majno) ()
~snfo]ouac mm Jed wORMISUFIP : 5108 Xne — §ANSY
Pz 9108 1 15| ¥ 9N, ~ (MFTRADONYI N8 ALHION03) 137 © [£7V — (nbnuore uondiosqe) a9 © pezy - (1ded ms B0 1ROy} [OPIATEW 9P APASCONSHP AGoIIRI1 1TV — (Wi 9 0T ‘0ES Od ‘028 O) sanbeEwoAo SOIPL 1 P61V — (W 0gZ O 3atpur) sanbrrouiand sesoduiod : 181V - (3pATFp)euLI)
4 aunEsaneed ‘T x0]] ¥ AMIRIICING IPOYIHN) SIG1] 1A (B30} IYN06 I APAXOIR TTV-ZSTV — {ALNpIIE OHEpAXO PO § IHLIUMLNS) [€104 ATML0S 3p IpAXOEp | O§ 1Y — (andud inw smderdompuiony2) SADIFETE ST Rpoisyad | §11V — (apworied) g : g1 Y — (E0UTH notwod xap ¢ anbumuome
IPOYIPUL) IMMIEIOA FNPISE ZgY — (FWLAL 13 1ndEA B) § UML) SUTIOA DUPIDE { 6V {apsmuoine Spoypu ‘Fnbiuauonuaed AnpLIL) AEI0] NP - IRY — (smbuzpom0d AN} IALI0L FUPLE 1 OBy — (smcsdnIogu-nuluoD Xy § bt poqii) P3a B3NS : 1Y ~ (Anpasup)
#101 995 WELIXA : DEY — (38noi-eyw ueaal) anbiumoa bALCOHE 201 : HTV ~ (onbiozioafp aaumsTap) =nb anbing {2 2311} £T¥ — (33 Ryo1) anb ol (e 3001 : 27 - 18 0 < $2ons mod (nauospe) anbsungoa snbnFnooNe 200 1 1TV | SASATYNY.A STOOHLIN
L
9
<
¥
f
[
|
JVEI02 3000
] E] d1 ] ®
a a | 1| 1|3
T gl a a | v | V1 v
wioaxa | 5 x 9olo 0 q a |2 | 2|7V {iop)
Sovveao |t nl == |4 5N agsnos) | 5010 @ I p v 1 sIndov ) B vioLid (Y INTWEATTAYY | 1013d N0
vovas | v od I 9]y | BLNVIOTOD | oy I T|Hd| 5 L g o AN0RL | $ENd1ONaTd 248 I nj|n|@0aNnIoA A4 ALV HAMD 9d
N Q i HOANI | A 1l n FLISNHLNI T 0 G L “FNOOITY STAINS Ivdarxd |[v N d OddNNN
: D 1 5ln v v A HULIL a1 a1
v I W :\mav Aqowﬁm.— Lin
W Td£4N0S 9d O
a TAAXOIT 18} ALIA3V 3
LATTIEA _H—
uz
Frrrrirrrinri
]
1gyonpord np ajernos tosE: No WouId ‘wo TAM0LYH0EVT ATNMOVIINYEL V AAYESTE
1 asA[euE,p MeQ
: nondaoal ap ajeq
tu ap sdAL
NIA 30 ASATYNY,d ASITYINHON NLLATINg
epaxauuy O TIIIA




44

AINEUIIS $9111031 SPIUAITOD S1p0t $31 nod ojefJ ap 3[qel e| -
*Ja saIURT00 SIgow 591 mnod sawpnef ap 2]qe) 8] - ; sudep 1qwy «—(9)
NGO[OILA e W 1ed (x 1) sounuerd jueo mod osoleyoses 2p sswnwesd ug suurdxy (<)
SUBjq € eFnOI[  JURAINS 2p0D 3f 198NN —(f)
............. a
7 99123112 sAjeUY aouasald = | : souAsqE = () (B)
-aaio8ige ‘spo $a] snoy suvp ‘sod Juop isa,u sanbLigna sauaBHip xno HOPUOdSa1407 Sjuawa]R Sp arbibWISLS uoyDUIULIAIIP U
“upagpIq 3] puisap 182 (anbny a8osn,] UCISS JUFLADA ASNIIS3 1 SISAJOUD 53T 1 YV ION
sererap INIIRPOLT 3] 40l STUII HOIIFHDYI T
an (O11] (6) (8) (L) (9) (g} (¥} () (2} () |
ATAEODY [0A %, D 07 B 104 94 aouessmnd Q) nnboep
vOvdadd | (®) [opiaey 3w 210} *OSTH ua /3 | smboe u:?EE.? us anbuunjoa onoeyal .ml Mque s Id " no
AONV YA : mon xney | Hd | xnamyug . . : et D ?
oN apisoonjdiq opLpAqUY are1o) pupoy | anbinswioodte anbinguicod|e ap a21pu] E | swmnjop op e 2ATD 3P
V HAMISHA PHP ALL amiy, oJgunp
.
LATTEINAL
T 1 11 1N —
Jnajonpoad np JBIOOS UOSIEL NO WOUYId ‘WION AMIOLYNOEY] T up—
_H_ 2111091 2NUIDUOT N0
] 1Mo SLOOW HQ ASATVYNV.A ASI'TVIAION NILATINA
I TUIDUOD INOW
qp axouuy  LI'IIIA




FranceAgriMer

DEMANDE D'AIDE A L'ENRICHISSEMENT DE LA RECOLTE 20.....
PAR ADJONCTION DE MOUTS DE RAISIN CONCENTRES ET/OU
CONCENTRES RECTIFIES

w Cadre réservé 2 FRANCEAGRIMER

Nom €t Prénom OU FAISON SOCIAIE (1] T ouu i cmiiur s N° de dossier

Adresse compléte du demandeur & ..o

AV 11 TSROV PO PSPPSR E T TTIEILEE IS
Adresse postale du demandeur, si différente de la PrECEARNTE f.oiuiicircirnsm s Code qualité i_|
VI oo oot e s code postal |_}_1_1L_1I| Code enrichissement I
Numéro de téléphone /Y Y S N A Code vendange (zone viticole} R
Numéro de producteur 1__1__11__1__1_| O I

" N . Code chai (zone vilicole [ I
Qualité (2} [0 Cave particuliére [ Cave Coopérative si code qualité v)

O Négociant vinificateur [ Elaborateurs de produits dérivés

Numéro SIRET : |1l 111111 11 O O

DEMANDE LE BENEFICE DE L'AIDE 4 l'utikisation de modis concentrés etfou de
modts concentrés rectifiés pour les volumes suivants :

wwﬁ MC utilisés b Thii_1_

Volume de modts concentrés utilisés SO0 T T O o A MC rejetés bl inl

MCR rejetés I N D 1 N

Volume de moits concentrés rectifiés utilisés (T O ¢ O B MCR utilisés T N A TR 4L

- indiguer les volumes cbtenus &n fin d'opérations d'enrichissement - Vins autres obtenus 1111 ||| hll__1_|
Volume de vins aulres U W O T B ) It ) _—
aprés enrichissement par MC ou MCR Vins autres rejetes L H L
AQ obtenues b 111 & ¥hii_|
Volume de vins d'appellation d'origine (N T T T VO .
aprés enrichissement par MC ou MCR AQ rejetées T T, T
ones d'origines volumes de vins enrichis (21 : 80 CIALD CU O cwd
Date du premier enrichissement pour lequel R I T I
I'ade est demandée —_—— —— =
Date du dernier enrichissement N T T I O A R

Le montant de laide a fenrichissement sera verse sur la base fixée par la réglementation
communautaire en vigueur, au compie domt les réféerences figuren sur le relevé d'dentité
bancaire ou pastal joint au dossier (3).

- Je m'engage a fournir tout document justificatif gui me serait demandé, 3 me soumettre &
tout contrdle et au cas oU ma déclaration serait reconnue fausse, a reverser sur simple . :
demande de FRANCEAGRIMER, le montant des sommes m'ayant été versées par |ut au r Date de réception L
titre de la présente aide, sans préjudice des poursuites éventuelles qui pourTaient étre
engagées contre moi.

- Je déclare avoir pris connaissance de la circulaire de FRANCEAGRIMER aux producteurs
sur Penrichissement et sur les conditions d'octroi de Faide A Penrichissement pour la
campagne au titre de laquelle I'aide est demandée, et reconnaitre que tout manquement aux
dispositions qui y sont précisées enlrainera fe rejet de laide ou le reversement des sommes
indiment pergues.

- Je certifle quil n'a &é présenté aucune aulre demande pour la méme exploitation ou le
méme établissement;

FBIl B oo ieeee e eee e eeemreean mran e snn e et e Signature du demandeur L 3 FRANCEAGRIMER -

= T

Depuis te 1% awril 2009, FranceAgriMer se substitue aux cing offices agricoles
- Office de I'Elevage, Ofimer, ONIGC, Onippam et Vinifihor — et au Service des Nouvelies des Marches
(décret n° 2009-340, du 27 mars 2009).
11 En cas e demande collective (indivision, etc..) - nam, “prénom et qualité du signataire. - T




Liste des piéces a fournir impérativement pour la constitution
du dossier de demande d'aide & I'enrichissement

» Le présent imprimé de demande d'aide a l'enrichissement
» Un relevé diidentité bancaire originat ou un relevé d'identité postal original (RIB/RIP).
o L'attestation de respect des obligations communautaires (ARCC)

« Les doubles, ou des photocopies () des déclarations d'enrichissement des vins
(déclaration préalable unique ou anciens formulaires Cerfa n°8273) pour les opérations
qui font ['objet de la demande d'aide.

« Les originaux des bulletins d'analyse des produits enrichissants utilisés.
o Les originaux des bulletins d'analyse des vins obtenus aprés enrichissement.

« Le(s) registre(s) de détention de produits enrichissants (moQts concentrés et/ou
concentrés rectifiés) visé(s) par les services de la viticulture de la DGDDI (chaque

page étant cotée et paraphee) :

- photocopie (*) de chaque page comportant les indications relatives aux modts
concentrés utilisés pour les opérations qui font 'objet de la demande d'aide.

- photocopie (*) de chaque page comportant les indications relatives aux moiits
concentrés rectifiés utilisés pour les opérations qui font 'objet de la demande
d'aide.

- attestation des services de la DGDDI en cas de fourniture d'extraits de registres
informatisés

» Le registre de manipulation spécifique aux opérations d'augmentation du ftitre
alcoométrique visé(s) par les services de la viticulture de la DGDDI (chague page étant
cotée et paraphée) :

- photocopie (*) de chaque page comportant les indications relatives aux
opérations qui font l'objet de ia demande d'aide.

- attestation des services de la DGDDI en cas de fourniture d’extraits de registres
informatisés

(*) les photocopies des piéces fournies a I'appui de la demande d'aide sont des copies
simples. Toutefois les piéces originales pourront étre demandées par
FRANCEAGRIMER pour vérification. It est rappelé que la production de faux
documents est passible de poursuites en application de V'article 441-1 du code pénal.

Le dossier de demande d'aide (exceptés les RIB (ou RIP) et AROC) doit &tre déposé complet a
la Représentation Territoriale de FRANCEAGRIMER au plus tard deux mois aprés la derniére
des opérations d'enrichissement concernees.

Tout dépassement de délai entrainera une diminution du montant de l'aide. Cette
diminution est égale a 1% de I'alde par jour de retard pendant les 9 premiers jours, 10%
a partir du 10‘“‘°jourjusqu'au 31 mai de la campagne. Pour les dossiers présentés aprés
le 31 mai de la campagne, aucune aide n'est versese.

Le producteur est informé que, conformeément au réglement (CE) n® 259/2008 qui impose aux Etats membres
la publication des montants verses aux bénéficiaires des aides financées par le FEAGA et le FEADER, toute
demande d'aide conduira & la coliecte d'informations nominatives le concernant et que ses nom/aison socigle,
commune de résidence/sidge social code postal ef le montant net des aides pergues feront fobjet dune
publication annuelie.

Le producteur est par ailleurs informe gue les informations publiées pourront élre traitées par les organes des
Communautés et des Etats membres compétents en matiére d'audit et d'enquéte.

Les informations publiges seron!  consultables sur un site WEB unique  dédié
(http.Ywww.telepac. agriculture.gouv.fr) pendant une durée de deux ans.

La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative & linformatique, aux fichiers el aux libertés, et en particulier
e mrticlas 10 of 40 s'apnlioue & cette publication.




Circulaire relative a la mise en place
= par FRANCEAGRIMER d’un soutien
o pour la distillation facultative des
excédents de vins dans le cadre de la
y . distillation de crise décidée en
F ra n C e Ag H M er application des réglements CE
n°1234/2007 modifié du 25 mai 2009

et n°555/2008 du 27 juin 2008.

Date de signature 1§ AN L0CO
Numéro 200 _ 41

Les réglements communautaires établissant 1’OCM vitivinicole donnent la possibilité a I’Etat
membre de décider 1’ouverture d’une distillation de crise destinée 4 réduire ou éliminer les
excédents de vin et, dans le méme temps, 4 assurer la continuité de I’offre d’une récolte a
’autre conformément aux conditions fixées par le réglement (CE) n® 491/2009 du 25 mai
2009.

En application des réglements (CE) n° 1234/2007 modifié par le réglement (CE) n° 491/2009
du 25 mai 2009, n°555/2008 du 27 juin 2008, n° 1493/1999 du 17 mai modifié, n°® 1282/2001
du 28 juin 2001 modifié et n® 436/2009 du 26 mai 2009

Du décret n® 2009-178 du 16 février 2009

De l'arrété relatif aux modalités d’octroi de 1’aide a la distillation de crise pour la campagne
2008-2009 en cours dc publication

La présente circulaire vise 4 la mise en place d’une aide pour la distillation des vins livres a la
distillation de crise de nature 4 permettre aux distillateurs de payer le prix d’achat des vins aux
producteurs et de commercialiser les alcools obtenus sur le marché de Pindustrie et de
’énergie.

Elle compléte la circulaire numéro 2009-09 du 6 juillet 2009 relative a la souscription des
engagements de distillation.

Pour tous renseignements concernant la mise en ceuvre de la présente circulaire, vous
pouvez prendre contact avec unité OCM vitivinicole Aides Marché a Libourne (tél. :
05.57.55.20.00) ou avec les représentations territoriales de FRANCEAGRIMER

Plan de diffusion
Pour exécution : Pour information :
FRT”YCEA GRIMER : DGPAAT- bureau du vin et des autres boissons
Umité OCM DGDDI
v1t1v1]1:1f:ole Aides DGCCRE
Marche Gestion DRAAF
E)lreqtéon estion SCOSA

cs aldes CCCOP
Reptres?ntants INAO
terntoriaux FNDCV

UNDV




I- Cadre général & objectifs de la mesure

Le soutien a la distillation vise, au travers de I’élimination d’une quantité significative de vin de
table, y compris le vin de pays, de couleur rouge, a résorber ’excédent de ce type de vin sur le
marché, excédent consécutif a la baisse significative des ventes et aboutissant a une situation de
sur stock a la veille de la nouvelle récolte. Le soutien est apporté au travers d’un prix d’achat du
vin pour les producteurs, vers¢ par les distillateurs qui regoivent une aide pour réaliser
’opération. Il vise a limiter les conséquences de I’augmentation des stocks sur le marché. Ce
soutien est financé a 100% par le budget communautaire, via le fonds européen d’orientation et
de garantie agricole « FEAGA » section garantie.

Une enveloppe budgétaire encadre annuellement cette mesure. (2009 - 26 M€)

L’attribution du soutien est subordonnée au strict respect des conditions réglementaires lors des
opérations de livraison des vins, de distillation et de commercialisation des alcools ainsi quau
respect du contingent décidé.

1l est donc nécessaire de présenter, dans un premier temps un dossicr d’engagement a la
distillation préalablement a la réalisation des opérations de livraison et de distillation. Ce dossier
est constitué entre un producteur et un distillateur agréé et présenté 4 DIenregistrement de
FranceAgriMer qui assure la notification des résultats aux opérateurs dans le respect du
contingent décidé.

11 est complété par un dossier constitué par le distillateur présenté a France AgriMer précisant le
déroulement complet de 1’opération depuis la livraison du vin jusqu’a I’expédition des alcools et
le paiement du prix des vins au producteur.

Cette circulaire ne se substitue pas a la réglementation communautaire ct nationale en vigueur.

Elle définit notamment les modalités d’établissement des demandes d’avances par les
distilleries sur la base des contrats notifiés par FranceAgriMer, de maniére a permettre
le paiement effectif du montant correspondant de I'enveloppe budgétaire ci-dessus
indiguée au plus tard le 15 octobre 2009.

Elle rappelle également les modalités de constitution des dossiers de demandes d’aides, et
plus particuliérement les modalités de transmission des fichiers électroniques, décrivant la
réalisation des livraisons de vin et leur distillation, par I’extranet professionnel dédi¢ dont
I’emploi est vivement recommandé

Elle s’applique sous réserve de la publication de I’arrété relatif aux modalités d’octroi de I"aide a
la distillation de crise pour la campagne 2008-2005.

II- Calendrier des opérations

Livraison des vins : aprés la notification des contrats par FranceAgriMer et au plus tard le 28
février 2010.

Distillation au plus tard le 30 avril 2010.

Expédition des alcools au plus tard le 31 mai 2010.

Paiement du prix d’achat du vin au plus tard le 30 avril 2010.

Présentation des demandes d’avances aprés la notification des contrats et avant la présentation
de la demande d’aide.

Présentation des demandes d’aides au plus tard le 31 mai 2010.

Présentation de la preuve du paiement du prix d’achat du vin au plus tard le 31 mai 2010 si
I’avance n’a pas ét¢ demandée, au plus tard le 30 septembre 2010 si ’avance a été demandée.

ITI- Livraison des vins

Les vins livrés doivent étre conformes a ceux prévus dans le contrat notifie. Il n’est pas accepté
de livraison au-deld du volume notifié par FranceAgriMer dans le contrat a l'issue de la
procédure d’enregistrement et aprés éventuelle application de la réfaction.




Sans préjudice des dispositions prévues au paragraphe XIII de la présente circulaire le non
respect des conditions de livraison entraine le rejet de 1'aide a la distillation. Si une avance a eté
accordée préalablement, la garantie correspondante est libérée au prorata de laide équivalente
au montant de I'avance due.

Les vins doivent étre livrés sous couvert de documents d’accompagnement portant la mention du
type de vin concerné, et du numéro du contrat de distillation concerné, Lorsque les vins sont
livrés par un bailleur en exécution d’un contrat qu’il a souscrit, I'intitulé de 1’expéditeur doit
spécifier la mention : Monsieur « identité du bailleur » / métayage « identité du métayer ».

Le distillateur controle les caractéristiques des produits livrés a la distillation

IV- Aide au distillateur

L’aide est fixée 4 3,55 € / %vol/ hl.

Elle est versée par FranceAgriMer au distillateur.

Elle n’est pas assujettie a la TVA,

Elle inclut le prix a payer par le distillateur au producteur.

Elle fait I'objet des mémes réductions que celles prévues aux paragraphes VIIL1, VIIL2 et
VIIL3 de la circulaire FranceAgriMer n°® 2009-09 en date du 6 juillet 2009 , ainsi que des
diminutions prévues au paragraphe XIV de la présente circulaire.

V- Distillation des vins

L ’alcool issu de la distillation des vins effectuée dans les délais fixés au paragraphe II de la
présente circulaire doit étre produit & 92% vol au minimum et doit étre destiné au marché de la
carburation et de I’industrie.

VI- Obligations déclaratives des distillateurs

Chaque distillateur communique aux services compétents de la DGDDI et a la délégation
nationale de FranceAgriMer le calendrier prévisionnel des enlévements de vins.

Déclarations de production mensuelle d’alcool :

Les relevés des quantités de matiéres premiéres mises en ceuvre dits « relevés mensuels de
production » (RMP), au cours d'un mois donné, doivent étre transmis a FranceAgriMer par les
distillateurs, aprés visa par le service compétent de la D.G.D.D.L, au plus tard pour réception
le 10 du mois suivant, et conditionneront le traitement des dossiers de demande de paiement des
aides.

IIs sont établis selon les modéles prévus a I’annexe DC-3.

Dans I'hypothése ou le visa du service compétent de la D.G.D.D.1. ne pourrait &re apposé sur
ces documents suffisamment tét pour permettre la réception a FranceAgriMer le 10 du mois
suivant, un exemplaire non visé des relevés des quantités de matiéres premiéres distillées doit
8tre adressé a FranceAgriMer au plus tard pour le 10 du mois suivant.
Cette disposition s applique également aux déclarations rectificatives.

En cas d’erreur ces documents peuvent faire I’objet de déclaration rectificative. Toutefois toute
déclaration rectificative diment visée par les services compétents de la DGDDI conduisant au
constat d’une augmentation de la quantit¢ d’alcool pur produite parvenue a FranceAgriMer au-
dela du 31 mai 2010 ne sera pas prise en compte pour le versement des aides.

Les productions d’alcools postérieures au mois d’avril 2010 ne sont pas prises en compte pour lc
bénéfice des aides.

Les productions déclarées au-dela du 10 mai 2010 ne sont pas prises en compte pour le bénéfice
des aides.

Si. au cours d'un mois donné, aucune matiére premiére n'a ét¢ mise en ceuvre, chacune des

El

annexes devra cependant étre adressée a FranceAgriMer, selon la procédure décrite ci-dessus,




revétue de la mention "NEANT”. Si les opérations sont termincées pour une distillation et pour
une campagne, les annexes devront porter la mention "NEANT DEFINITIF".

VII- Constitution du dossier de demande d’avance

Le distillateur peut demander le versement d’une avance de 'aide pour les contrats notifiés par
FranceAgriMer.

Afin de permettre de réaliser le paiement de montants significatifs de I’enveloppe prévue pour la
mesure, il est vivement recommandé aux distillateurs de présenter les demandes d’avances dans
les plus brefs délais suivant la notification des contrats par FranceAgriMer.

L’avance est constituée d’une demande établie selon le modele prévu a ’annexe DC-4 qui
précise le n° des contrats notifiés concernés par la demande ct le montant total de la demande.
L’avance est calculée pour chaque contrat de la maniére suivante :

Pour les producteurs qui ont déclaré ne pas avoir enrichi :

Volume notifié X 10% (degré forfaitaire retenu) X 355 €

Pour les producteurs qui ont attesté avoir entichi :

Volume notifié X 10% (degré forfaitaire retenu) X 335 €

La demande est accompagnée d’unc garantie bancaire établie selon le modéle prévu a ’annexe
DC-5 représentant 110% de ’avance demandée.

VIIi- Constitution du dossier de demande d’aide ou de régularisation de I’avance

La demande d’aide est constituge :

- de la demande établie sclon le modéle prévu a I’annexe DC-6, accompagnée des pieces
suivantes :

- relevés mensuels de production d’alcool prévus au paragraphe VI de la présente circulaire.
- récapitulatifs de livraisons des alcools a la carburation ou aux utilisations industriclles
établis selon le modéle joint 4 ’annexe DC-7 qui reprennent les quantités d’alcool expédiées en
volume et en alcool pur, le titre alcoométrique volumique, I'identité du destinataire, les
références complétes du document d’accompagnement des alcools, auxquel est joint un
exemplaire des documents d’accompagnement faisant apparaitre ’expédition des alcools a
I’opérateur agrée.

- états de mise en ceuvre des vins en distillerie (E.M.O.) établis selon le modéle prévu a
I’annexe DC-8 pour la quantité d’alcool expédiée conformément au récapitulatif de livraison
d’alcool ci-dessus, précisant la quantité correspondante d’alcool pur obtenu et détaillant pour
chaque livraison de vin le n° du contrat concemé, le producteur (identifi¢ par son n® CVI et sa
raison sociale), la livraison de vin (volume, TAV, alcool pur en puissance, coordonnées du
document d’accompagnement), la quantité¢ d’alcool expédice.

Lorsque, au titre d'un contrat, un producteur n'entend plus effectuer de livraison ou n'a plus de
livraison a effectuer, le distillateur est tenu de le préciser, en face de chaque numéro de contrat
concemé, sur |'état de mises en ceuvre en indiquant la mention "contrat terminé” sur I'E.M.O
concerne,

- preuves du paiement du prix d’achat du vin dans les cas ot 'avance n’a pas ¢té demandce.

Lorsque l'avance a été demandée, les preuves du paiement peuvent étre présentées
postérieurement 4 la demande de régularisation de I’avance en aide et au plus tard le 30
septembre 2010.

La preuve du paiement est apportée au travers de la présentation de la liste des virements
bancaires authentifiée par la banque établie selon le modéle prévu 4 I'annexe DC-9. Elle doit
faire apparaitre de maniére détaillée les montants vers¢s HT et TTC. Aucun retard de paiement
ne peut étre justifié par les difficultés liées aux rejets de virements. Il convient donc que les
virements bancaires soient faits 4 une date compatible avec les délais réglementaires de
paiement, incluant la possibilité de réaliser le paicment par un autre moyen (chéque ...} dans ces
délais.




IX- Envoi du dossier de demande d’aide ou de régularisation de I’avance

Certain éléments constitutifs du dossier de demande d’aide (E.M.O.) devront étre établis de
maniére préférentielle sous la forme de fichiers électroniques et adressés via Ioutil extranet
professionnels dédiés selon les modalités décrites dans le courrier qui sera adresse
individuellement a chaque distillerie concernée a la fin de 1'année 2009.

A cet égard, il convient de rappeler que les minorations de 15% et 30% pour retard de
présentation ne s’appliqueront pas aux documents transmis selon ce dispositif.

X- Conditions d’octroi de I’aide et de régularisation de ’avance

Le versement de I’aide et la régularisation de 1’avance sont conditionnés par les vérifications :

- de I"éligibilité du producteur (respect des obligations)

- de Déligibilit¢ des produits (volume et caractéristique des vins, caractéristiques et
destination des alcools)

- de la réalisation des opérations dans les délais fixés, sous réserve des minorations prévues
au paragraphe X1V de la présente circulaire

- du paiement du prix d’achat des vins aux producteurs dans les délais prévus, sous réserve
des minorations prévues au paragraphe XIV

- de la présentation des documents constitutifs de la demande d’aide, sous réserve des
minorations prévues au paragraphe XIV de la présente circulaire

L’aide est déterminée sur la base :

- des alcools produits a >92%vol d’aprés les relevés des quantités de matiéres premicres
distillées {annexe DC-3) ;

- des alcools expédiés aux usages industriels et a la carburation (annexe DC-7);

- des quantités d’alcool expédiées mentionnées dans les ¢€tats des mises en ceuvre (annexe
DC-8) éventuellement réduites en fonction des contréles opérés ;

- des tarifs d’aides déterminés en fonction des résultats des vérifications menées sur le
respect des obligations déclaratives des producteurs, et sur leur situation au regard de
I’enrichissement

- des montants versés par les distillateurs au titre du prix d’achat des vins dii aux producteurs
lorsque 'avance n’a pas ét¢ demandée.

Le paiement au producteur assujetti a la TVA n’est considéré comme respecté que si te montant
payé dans les délais prévus par la réglementation comprend le prix majoré de la TVA en
vigueur.

XI- Modalités de libération de la garantie bancaire

La garantie bancaire est libérée aprés qu’aient été effectuces :

- larégularisation de I’avance,

Lorsque ’aide définitive est supérieure a ’avance versée, FranceAgriMer procéde au verscment
du solde.

Lorsque 'aide définitive est inférieure a I’avance versée, FanceAgriMer procede & la demande
de reversement de ’excédent d’avance.

Le reversement de ’excédent d’avance est majoré de 10% au titre de la mise en cause de la
garantie bancaire.

Lorsque le reversement n’est pas exécuté par le distillateur dans le délai fix¢ par le courrier de
FranceAgriMer notifiant la demande de reversement, il est majoré d’intéréts entre la date fixée
dans le courrier de notification et la date de recouvrement de I’indu.

- la vérification du paiement du prix d’achat au producteur

Lorsque cette vérification fait apparaitre que tout ou partie du prix d’achat a été versé avec
retard, ou n’a pas été versé, ou lorsque les preuves de paiement du prix d’achat ne sont pas
présentées dans les délais fixés, FranceAgriMer calcule 1’aide indue proportionnelle
correspondante conformément aux dispositions du paragraphe XIV de la présente circulaire, et
demande au distillateur le reversement de ce montant majoré de 10% au titre de la mis¢ cn cause
de la garantie bancaire.




Lorsque le reversement n’cst pas exécuté par le distillateur dans le délai fixé par le courrier de
FranceAgriMer notifiant la demande de reversement, il est majoré d’intéréts entre la date fixée
dans le courrier de notification et la date de recouvrement de ’indu

XI1I- Commercialisation des alcools

La commercialisation de 1’alcool 4 la carburation ou au marché industriel est réalisée par les
distilleries auprés des opérateurs agréés par FranceAgriMer.

La preuve de la commercialisation est apportée par le distillateur au travers de la preuve de la
livraison a 1’opérateur agréé par FranceAgriMer établissant le transfert de propriété au plus tard
le 31 mai 2010.

Les destinataires des alcools adressent 4 FranceAgriMer un état détaillé de leur comptabilité
matiére des entrées et sorties des alcools au plus tard le 31 mai 2010, Cette comptabilit¢
matiéres sera rapprochée des documents d’accompagnement faisant apparaitre la prise en charge
des alcools lors des contrdles sur place.

XITI- Modalités de controles
XIII.1- Respect des obligations communautaires —

FranceAgriMer établit la liste des producteurs titulaires de contrats notifiés et 1’adresse aux
services régionaux de la DGDDI pour délivrance de I’AROC.

L’AROC est adressée par les services de la DGDDI a la délégation nationale dc FranceAgriMer
a Liboume.

La délégation nationale de FranceAgriMer a Libourne informe les distilleries des résultats du
controle, les anomalies sont communiquées dans les plus brefs délais.

XTII1.2- Détention des vins —

FranceAgriMer établit la fiste des producteurs titulaires de contrats notifi€s et ’adresse aux
services régionaux de la DGDDI pour rapprochement et contrdle de cohérence par sondage avec
la DRM du mois de juin 2009 qu’ils détiennent.

Les services de la DGDDI adressent 4 la délégation nationale de FranceAgriMer & Libourne les
résultats de cette procédure.

La délégation nationale de FranceAgriMer & Libourne informe les distilleries des résultats du
contrdle de cohérence, les anomalies sont communiquées dans les plus brefs délais.

XIII.3- Caractéristiques des vins 4 ’entrée en distillerie —

XIIL3.1- Principes généraux

En application des dispositions réglementaires relatives aux controles applicables dans le secteur
viticole il est mis en place une procédure de prélévements des vins livrés a la distillation de crise
a 1'occasion de leur entrée en distillerie, ces interventions visant & s’assurer que les produits
livrés & la distillation sont conformes aux normes imposées par la réglementation
communautaire.

XIIIL.3.2- Organisation

Le contrble des vins livrés en exécution des contrats de distillation de crise est réalisé de la
maniére suivante.

XIII.3.2.1.Prélévements par le distillateur

Le distillateur doit procéder a un prélévement systématique d’un échantillon d’au moins un litre
lors de la livraison de chaque lot de vin en distillerie, sur la base des informations portées sur le
document d’accompagnement des vins liviés. Ce prélévement est fait de maniére contradictoire
entre le distillateur et le producteur.

Les modalités de prélévements sont les suivantes :




* si le produit est transporté dans plusieurs compartiments d’'une méme citerne, sous couvert
d’un seul document d’accompagnement non détaillé par compartiment, un seul prélévement est
fait dans le compartiment le plus important ;

* si le produit est transporté dans plusieurs compartiments d’une méme citerne, sous couvert
d’un document d’accompagnement détaillé par compartiment ou sous couvert de documents
d’accompagnement établis pour chaque compartiment, un prélévement est réalisé dans chaque
compartiment ;

* 51 plusieurs produits circulant sous couvert de plusieurs documents d’accompagnement sont
mélangés dans la citerne, sans individualisation des lots par compartiment, un seul prélévement
est fait dans le compartiment lc plus important ; dans ce cas, I'identification dc 1’échantillon doit
préciser les références de tous les documents d’accompagnement.

L’ échantillon prélevé par le distillateur est additionné de salicylate de sodium (1 g/1), cachet¢ et
clairement identifié.

L’identification doit porter au moins les mentions suivantes :

* numéro du contrat / nom du producteur,

* date de la livraison,

* numéro du document d’accompagnement,

* volume livré.

Les échantillons ainsi prélevés peuvent donner licu 4 analyse, par I'un des laboratoires visés a
PPannexe DC-10 de la présente circulaire, ou par I'un decs laboratoires de la DGDDI, a
’initiative des services de contréle de FranceAgriMer ou de 1a DGDDL

Chaque semaine, le mardi soir, le distillateur procede a la destruction des échantillons qu’il a
prélevés pendant la semaine précédente (du lundi au dimanche suivant), a I'exception des sous
échantillons remis par les services de controle aprés intervention, lesquels doivent étre conserves
jusqu’a contre - analyse ¢ventuelle.

XII1.3.2.2.Prélévements par les services de contrile

Les prélévements sont effectués progressivement tout au long de la période de livraison des vins.

Les controleurs de FranceAgriMer et de la DGDDI procédent par sondage au ramassage
d’échantillons désignés de manicre aléatoire.

Sur la base des registres d’entrée des vins a la distillerie, il est procédé, de maniére aléatoire, a la
sélection d’un certain nombre de livraisons (référencées par documents d’accompagnement)
pour lesquelles le distillateur doit produire I’échantiilon qu’il a prélevé, ainsi que la photocopie
du document d’accompagnement correspondant.

Cet échantillon donne lieu & séparation en deux ou trois sous échantillons, de volume égal, par le
contréleur, en présence dun représentant de la distillerie. Ces sous échantillons sont cachetés et
scellés, et munis d’une étiquette indicative faisant état du numéro de prélévement, des réf¢rences
du document d’accompagnement ¢t de 1’adjonction de salicylate de sodium.

Un sous échantillon sera envoyé a ’analyse auprés de 'un des laboratoires agréés (cf. annexe
DC-10 citée ci -dessus). Un sous — échantillon est conservé par le distillateur aux fins de contre -
analyse.

Cette opération donne lieu, sur place, & I’établissement d’un proces-verbal de prélévement
d’échantillon, co- signé par le représentant de la distillerie. La signature du procés-verbal par le
représentant de la distillerie représente ’accord par le signataire sur les €léments portés sur ce
document, Ce procés-verbal reprend le numéro, la date et I'heure de I’intervention, le numéro du
contrat concerné, I’identification de la distillation et de la campagne, ainsi que les références du
document d’accompagnement — la photocopie du document d’accompagnement doit y &tre
jointe.




En tout état de cause, les services de controle de FranceAgriMer et de la DGDDI se réservent
la possibilité de procéder i tout moment a des prélévements sur les vins entrant en distillerie.

Dans cette hypothése, le distillateur est dispensé de procéder au prélévement d’échantillon sur
la livraison en cause.

XII1.3.2.3.Analyse d’échantillon

L’analyse est effectuée par I’un des laboratoires agréés dont la liste figure a I’annexe DC- 10 de
la présente circulaire, aux fins de détermination analytique des parameétres suivants :

- titre alcoométrique volumique,

- acidité totale,

- acidité volatile.

Aprés réception par FranceAgriMer des bulletins d’analyses, FranceAgriMer en communique un
exemplaire aux distillateurs concernés dc maniere réguliére. En cas d’anomalie, FranceAgriMer
informe lc distillateur et le producteur de la décision de rejet de tout ou partic de l'aide
communautaire dans les délais les plus brefs.

XIII1.3.2.4.Contre — analyse & Uinitiative du distillateur et/ou du producteur

Aprés réception de la copie du bulletin d’analyse, ou a tout autre moment, le distillateur peut

faire procéder A une contre - analyse du sous ¢chantillon qui lui a été remis a cette fin. Cette

contre - analyse ne peut étre considérée comme recevable qu’a la condition expresse qu’elle ait

été réalisée par I'un des laboratoires agréés visés a I’annexe DC-10 de la présente circulaire.
Cette contre analyse devra reprendre les critéres suivants :

- dans les cas ot I’'anomalie concemne 1’acidité volatile, la contre analyse reprend les critéres du

titre alcoométrique volumigue, de I’acidité totale et de I’acidité volatile ;

- dans les cas o ’anomalie concerne le titre alcoométrique volumique, la contre analyse reprend

au moins le critére du titre alcoométrique volumique ;

- dans les cas ol I’anomalie concermne 1'acidité totale, la contre analyse reprend au moins le

critére de 1’acidité totale.

Le rapport de contre analyse envoyé a FranceAgriMer devra impérativement étre un exemplaire

original, reprendre la description compléte dec 1’échantillon, les scellés et I'identification de

I’organisme de controle.

Dés lors qu’il ne fait pas usage immédiat & des fins analytiques du sous échantillon qui lui a été
confié, le distitlateur a tout intérét de conserver par devers lui, dans des conditions optimales,
ledit sous échantillon aussi longtemps que 1’aide a la distillation ne lu1 a pas été versée.

NB : Sauf cas fortuit ou incident notifié sans délai & FranceAgriMer, la non détention ou la non
présentation, sur demande du contréleur de FranceAgriMer, de 1’échantillon prélevé par le
distillateur, entraine la non conformité de la livraison en cause.

Les résultats de I'analyse du prélévement s’appliquent 4 la livraison ayant fait I'objet du
contréle.

XIIL4- Contréles sur place des opérations —

La réalité et la conformité des opérations de distillation déclarées par les distillcries font I’objet
de contrdles des services compétents de la DGDDI dans les installations des distillerics.

Le respect des engagements de commercialisation ou d’utilisation dans le secteur de la
carburation ou des usages industriels fait I’objet de¢ contréles par sondages des services
compétents de FranceAgriMer dans les installations des opérateurs concernés.

Lorsque lors des contrdles réalisés par FranceAgriMer ou pour son compte il apparait que Ic
destinataire des alcools agréé par FranceAgriMer a utilisé ou commercialisé tout ou partie des
alcools a d’autres fins que la carburation ou le marché industriel, le reversement total de 1’aide
est demandé pour la quantité d’alcool en cause aux distillateurs concernés lorsque le lot d’alcool




concerné est clairement identifié par distillateur, ou a I’ensemble des distillateurs au prorata des
quantités d’alcools expédiés au destinataire agréé, lorsque le lot d’alcool concerné n’est pas
clairement identifié par distillateur. L agrément du destinataire des alcools peut étre suspendu ou
retiré par FranceAgriMer

XIV Conséquences des retards de présentation des documents et de paiement du prix
d’achat des vins

XIV.I- Retards de présentation des relevés mensuels de production

Lorsque les R.M.P. sont présentés

- aprés le 10 du mois suivant le mois de distillation et au plus tard le 31 mai 2010 : minoration
de 10% du montant de "aide pour la quantité d’alcool pur d’au moins 92%vol portée sur chaque
document présenté en retard.

- aprés le 31 mai 2010 : aide non versée

XIV.2- Retards de présentation des demandes d’aides

Lorsque les documents constitutifs de la demande d’aide sont présentés

- entre le 31 mai et le 15 juin 2010 : minoration de 15% du montant d’aide correspondant a la
quantité d’alcool pur inscrite sur chaque document.

- entre le 16 juin et le 30 juin 2010 : minoration de 30% du montant d’aide correspondant a la
quantité d’alcool pur inscrite sur chaque document.

Toutefois, ces minorations ne s’appliquent pas aux états des mises en ceuvre des vins en
distilleries présentés entre le 1% et le 30 juin 2010 lorsque ces documents sont présentés sous la
forme de fichiers électroniques par envoi via ’outil extranet professionnel deédi¢

- au deld du 30 juin 2010 : aide non versce.

Dans tous les cas si une avance a été versée, le reversement de cette somme est demandé au
distillateur majoré de 10% au titre de la mise en cause de la garantie bancaire.

Lorsque le reversement n’est pas exécuté par le distillateur dans le délai fixé par le courrier de
FranceAgriMer notifiant la demande de reversement, il est majoré d’intéréts entre la date fixée
dans le courrier de notification et la date de recouvrement de I’indu

XIV.3- Retards de paiement du prix d’achat des vins et retards de présentation des
preuves de paiements

Lorsque le paiement du prix d’achat du vin ou la présentation de la preuve de son paiement sont
constatés avec un retard

- non supérieur 4 un mois : unc minoration de 15% de I'aide est appliquée.

- avec un retard compris entre un mois et deux mois : une mincration de 30% de I’aide est
appliquée.

- avec un retard compris entre deux et trois mois: une minoration de 60% dec l'aide est
appliquée.

- avec un retard supérieur a trois mois : une minoration de 100% de I’aide est appliquée.
Lorsque le prix d’achat du vin n’est pas versé ou lorsque la preuve de son paiement n’est pas
présentée, une minoration de 100% de I’aide est appliquée.

Dans tous les cas, si une avance a été versée, le reversement de cette somme est demandé au
distillateur majoré de 10% au titre de 1a mise en cause de la garantie bancaire.

Lorsque le reversement n’est pas exécuté par le distillateur dans le délai fix¢ par le courrier de
FranceAgriMer notifiant la demande de reversement, il est majoré d’intéréts entre la date fixée
dans le courrier de notification et la date de recouvrement de I"indu




XV- Divers
XV.1- Conservation des documents

11 est rappelé que les dispositions suivantes du réglement (CE} n® 485/2008 du 26 mai 2008
relatif aux contrdles, par les Etats membres, des opérations faisant partie du syst¢me de
financement par le Fonds Européen Agricole de Garantie (FEAGA), sont applicables :

Art. 4 - Les entreprises conservent les documents commerciaux durant trois années a compter de
la fin de I'année de leur établissement.

Article 5 - les responsables des entreprises ou un tiers s’assurent que tous les documents
commerciaux et les renseignements complémentaires sont fournis aux agents chargés du
contréle ou aux personnes habilitées & cet cffet. Les données stockées sur support informatique
sont fournies sur un support adéquat de ces documents. Ils doivent en délivrer des extraits ou des
copies a la demande des agents chargés du contrdle.

Art. 1¥ paragraphe 3 - Par « documents commetciaux », on entend l'ensemble des livres,
registres, notes et piéces justificatives, la comptabilité, les dossiers de production et de qualité et
la correspondance relatifs a l'activité professionnelle de l'entreprise, ainsi que les données
commerciales, sous quelque forme que ce soit, y compris sous forme informatique, pour autant
que ces documents ou données soient en relation directe ou indirecte avec les opérations faisant
directement ou indirectement partie du systéme de financement par le FEAGA.

Par «tiers », on entend toute personne physique ou morale présentant un lien direct ou indirect
avec les opérations effectuées dans le cadre du systéme de financement par le FEAGA.

XV.2 Présentation et envoi des dossiers

L'attention des distillateurs est appelée sur la nécessité de respecter scrupuleusement les
directives données dans la présente circulaire sous peine de différer le traitement automatisé des
dossiers conduisant 4 un allongement des délais de paiement, ou a une impossibilité de verser les
aides.

A cet égard, les "états de mises en ceuvre” devront impérativement comporter la raison sociale
du distillateur et le numéro E.V.V. des producteurs figurant dans le Casier Viticole Informatisé
(C.V.1). Il importe que ces documents soient, sous peine de non recevabilité, soigneusement et
complétement remplis, sans rature ni surcharge, signés par le distillateur.

Tout dossier comportant des lacunes dans les renseignements requis ou des indications inexactes
fera l'objet d'un renvoi systématique.

Aux termes de la réglementation communautaire, les délais impartis & FranceAgriMer pour le
paiement des sommes dues aux distillateurs courent a partir du moment ou 1’Etablissement est
en possession de dossiers complets et correctement renseignés, dans la limite des délais ultimes
de réception et de paicment.

Tout dossier qui, par le biais de retours successifs, donnerait licu & une réception postéricure au
délai réglementaire rappelé dans la présente circulaire conduirait au rejet de I’aide et a la mise en
cause éventuelle de la garantie bancaire.

XV.3 Publication des informations relatives aux bénéficiaires du FEAGA.

Les opérateurs sont informés que conformément au réglement 259/2008 qui impose aux Etats
membres la publication des montants versés aux bénéficiaires des aides financées par le
FEAGA et le FEADER, toute demande d’aide conduira a la collecte d’informations
nominatives les concernant et que leurs nom/raison sociale, commune de résidence/sicge
social, code postal et le montant net des aides pergues feront I’objet d’une publication
annuelle.

Ils sont par ailleurs informés que les informations publi€ées pourront étre traitées par les
organes des Communautés des Etats membres compétents en matiere d’audit et d’enquétc.




Les informations publiées seront consultables sur un site WEB unique dédié

(http://www telepac.agriculture gouy.ft) pendant une durée de deux ans.
La loi 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative 4 I'informatique, aux fichiers et aux libertés et

en particulier ses articles 39 et 40, s’applique a cette publication.

XV.4 Respect des dispositions de la loi ""informatique et libertés™

La loi "informatique et libertés" n® 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée en 2005 préveit en son
article 27 lanécessité d'informer les personnes auprés desquelles sont recueillies des
informations nominatives de la destination de ces informations lorsqu'elles sont transmises a des
tiers, ainsi que de I'existence d'un droit d'accés et de rectification.

Les annexes jointes aux circulaires de FranceAgriMer ont été annotées d'une formule rappelant

aux opérateurs qu'ils peuvent exercer leur droit d'acces et de rectification des informations les
concernant aupres de FranceAgnMer.

Le Directeur Général de FranceAgriMer

Fabien BOVA

Le Direc’reur' Général
Fabien 80OvA




ANNEXE DC-3

RELEVE DES QUANTITES
DE VINS DE TABLE ET VINS DE PAYS ROUGES DISTILLEES PENDANT
LE MOIS DE - Année
Distillation Art. 103 quinvicies du R. (CE) n® 1234/2007 modifié — Campagne 2008/2009
Code distillateur : Sous entrepositaire :
Raison sociale: Raison sociale
Adresse
Adresse
Code postal Code postal
Commune : Commune
Tél. : Fax :

N° du groupe :

VOLUMES
MIS EN
(EUVRE

EN HL

DISTILLAT >
92°
EN HL AP

A , le

(signature et cachet du distillateur)

Vu et rapproché des documents détenus par le service en
application de la loi relative aux contributions indirectes

A , le

Le des douanes et droits indirects
(grade, signature et cachet)

Les fourniture des données qui vous sont demandses est obligatoire. La loi 7817 du 6 janvier 1978 modifiée en 2005 relative &
Dinformatique, aux fichiers et aux libertés s 'appligue & ce formulaire ef vous donne droif d’accés et de rectification pour les

donnédes vous concernant, en vous adressant o l'organisme payeur,




ANNEXE DC-+4

DEMANDE D’AVANCE DE L’AIDE
Distillation Art. 103 quinvicies du R. (CE) n® 1234/2007 modifi¢ — Campagne 2008/2009

Je, soussigné,

0°agrément .........oooviiiiininann, ,

déclare vouloir bénéficier, pour le(s) contrat(s) de distillation de crise 2008/2009 notitfiés par
FranceAgriMer sous les numeéros :
.............................................................................................................. *)
De I’avance de I"aide prévue par ’arrété relatif aux modalités d’octroi de ’aide a la distillation
de crise de 1a campagne 2008/2009, et sollicite en conséquence le versement 4 mon protit par
'Etablissement national des produits de I’agriculture et de la mer (FranceAgriMer) d'une avance
d'un montant de :

)

La garantie de cette avance est a imputer sur la garantie de :

................................................... €, délivrée le
par (3)
Je demande que cette avance soit virée :

(A mon compte chéque postal 1° @ ... )
@ ( ()

(A mon compte chéque bancaire n° : ... )

(6) A o B
Le Distillateur

(signature et cachet)

(*) Indiquer les contrats par ordre croissant de numéros.

(1) En chiffres.

(2) En lettres.

(3) Banque ou établissement financier.
(4) Rayer la mention inutile

(5) Joindre un retevé d'identité bancaire.
(6) A compléter par le demandeur.




ANNEXE DC-5

ENGAGEMENT DE CAUTION PERSONNELLE ET SOLIDAIRE
Page 1/2

Distillation Art. 103 quinvicies du R. (CE) n® 1234/2007 modifié — Campagne 2008/2009

NOUS SOUSSIZNES (1) 0.1
dont le siége social est SIS AU (2). .. .ot i
immatriculés au registre du commerce et des sociétés de (3) ...
TR (o1 10 131 (s I € 5 S O D PPN
S C Ty 100 T2 o () DR O PSP

ayant tous pouvoirs a cet effet (6),

1 - Certifions étre agréés par le comité des établissements de crédit et des entrepriscs d'investissement
conformément & l'article L.511-10 du Code monétaire et financier et détenir la capacité de nous porter caution

en faveur de'tiers.

2. Déclarons nous porter caution personnelle et solidaire prévue par les articles 2288 et suivants du code civil,
du remboursement & Monsieur I’ Agent Comptable secondaire de I’Etablissement national des produits de
I’agriculture et de la mer, ci-aprés dénommé « FranceAgriMer » sis a sa Délégation nationale - Zone
industrielle — 17, avenue de la Ballastiére — B.P. 231 —-33505 LIBOURNE CEDEX, de¢ la somme de :

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

(en lettres et en chiffres ),

représentant 110 % du montant de I’avance prévue dans le cadre de la distillation de crise mise en ceuvre en
application des dispositions prévues de l'article 103 quinvicies du R. (CE) n°® 1234/2007 modifié par le
réglement (CE) 491/2009 du 25 mai 2009,

sollicitée par la distillerie (7) :

3. Nous nous engageons & effectuer, 4 premicre demande de 1’agent comptable secondaire de FranceAgnMer,
et dans un délai de 30 jours au maximum, sans pouvoir différer le paiement ou soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, jusqu’a concurrence des montants garantis ci-dessus, le versement des sommes dont
le cautionné serait débiteur au titre des mesures considérées, qu’elles aient donné lieu ou non 4 exécution
partielle ou totale.

4. Pour les organismes de crédit et d'investissement dont le siége social est établi dans un autre Etat
membre de I'espace économique curopéen indiquer ici : "déclarons détenir, dans le cadre des procédures
prévucs aux articles L.511-22 et 23 du Code monétaire et financier, la capacité de nous porter, en France,
caution en faveur des tiers". Pour les sociétés d'assurance indiquer ici : "déclarons détenir, conformément
au code des assurances et notamment son article L.310-2, la capacité de nous porter, en France, caution en

BV UL e LETS. .o ittt et e e e e




ANNEXE DC-5

ENGAGEMENT DE CAUTION PERSONNELLE ET SOLIDAIRE
Page 2/2

Distillation Art. 103 quinvicies du R. (CE) n° 1234/2007 modifié — Campagne 2008/2009

5. Déclare en outre renoncer, sans réserve, au bénéfice de discussion prévu par I'article 2298 du code Civil,
ainsi qu’au bénéfice de la division prévu par I’article 2303 du méme code, et de manicre générale a toute
contestation pour guelque motif que ce soit.

6. L’ Agent Comptable secondaire de FranceAgriMer procédera a la mainlevée du présent engagement de
caution aprés réalisation des engagements pris par le cautionné. A cette fin, veuillez indiquer ’adresse postale
de I’agence destinataire de la mainlevée, a défaut, ce courrier sera expédi€ au centre régional de ’organisme,

7. Le terme de la présente garantie est subordonné a une notification expresse de I’ Agent Comptable
secondaire de FranceAgriMer , tout terme préfixé ou établi a 'initiative de I’établissement garant étant exclu.

[Signature et cachet commercial]

La présente caution sera prise en comple par
FranceAgriMer lorsque le dossier sera complet.

Le document original est destiné 3 L’Agent Comptable de

FranceAgriMer et sera renvoyé i I'organisme caution
aprés mainlevée de la garantie

(1) [nom de l'organisme habilité a se porter caution]

(2) | adresse de I'organisme]

3y [lieu d'immatriculation RCS]

) [muméro RCS].

(5) [nom, fonction, adresse d'élection de domicile]

(6) [joindre un extrait de la décision ayant donné les pouvoirs]
(7) [nom ou raison sociale du cautionné]

(8) [adresse d’expédition de la mainlevée de la garantie]




ANNEXE DC-6
DEMANDE AIDE
Distillation Art. 103 quinvicies du R. (CE) n°® 1234/2007 modifié — Campagne 2008/2009

Code distillateur FranceAgriMer :
Raison sociale:
Adresse

Code postal
Commune
Tél. : Fax :
N° du groupe :

Je
E0 1111 15 1 T
Distillateur a

Sollicite le bénéfice I'aide prévue par l'arrété relatif aux modalités d’octrot de 'aide a la
distillation de crise de la campagne 2008/2009 pour la réalisation des opérations de distillation et
de paiement du prix d’achat des vins aux producteurs.

Je m'engage a fournir tout document justificatif qui me serait demandé¢, 4 me soumettre a tout
contrdle et au cas ou ma déclaration serait reconnu¢ fausse, a reverser sur simple demande de
FranceAgriMer, le montant des sommes m'ayant été versées par lui au titre de la présente aide,
sans préjudice des poursuites éventuelles qui pourraient étre engagées contre moi.

Je déclare avoir pris connaissance de la circulaire de FranceAgriMer sur les conditions d'octroi de
l'aide prévue pour la distillation de crise pour la campagne au titre de laquelle l'aide est demandée,
et reconnaitre que tout manquement aux dispositions qui y sont précisées entrainera le rejet de
l'aide ou le reversement des sommes indiiment pergues.

Je suis informé que conformément au réglement 259/2008 qui impose aux Etats membres la
publication des montants verseés aux bénéficiaires des aides financées par le FEAGA et le
FEADER, toute demande d’aide conduira a la collecte d’informations nominatives me concernant
et que mes nom/raison sociale, commune de résidence/siege social, code postal et le montant net
des aides pergues feront 1’objet d’une publication annuelle.

Je suis par ailleurs informé que les informations publiées pourront étre traitées par les organes des
Communautés des Etats membres compétents en matiére d’audit et d’enquéte.

Les informations publiées seront consultables sur un site WEB unique dédi¢
(http://www.telepac.agriculture. gouv. fr) pendant une durée de deux ans.

La loi 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a Pinformatique, aux fichiers et aux libertés et en
particulier ses articles 39 et 40, s’applique a cette publication.

(D) A B (SR
Le Distillateur
(signature et cachet)

16/20
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Annexe DC-10

REGIONS LABORATOIRES
SCL laboratoire de Montpellier.
LANGUEDOC - 2035, rue de la Croix Verte
ROUSSILLON Parc Euromédecine
34196 MONTPELLIER CEDEX 5
Laboratoire d'cenologie Inter-Rhéne
Interprofession des vins AOC Cotes du Rhone
PACA. et Vallée du Rhéne

Institut Rhodanien
2260, route de Gres
84100 ORANGE

RHONE — ALPES

Laboratoire d’analyses des productions végétales
Chambre d'Agriculture

95, rue Georges Brassens

26500 BOURG LES VALENCE
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Circulaire relative a la mise en place

par FRANCEAGRIMER d’un soutien

pour la distillation facultative des

excédents de vins dans le cadre de la

. distillation de crise décidée en

F ra n C e Ag r| M e r application des réglements CE

n°1234/2007 modifié par le
réglement 491/2009 du 25 mai 2009
et n°555/2008 du 27 juin 2008,

Date de signature 11 5Ep. 2009
Numéro 2009-12

Les réglements communautaires établissant 1’0OCM vitivinicole donnent la possibilité
a I’Etat membre de décider 1’ouverture d’une distillation de crise destinée a réduire ou
éliminer les excédents de vin et, dans le méme temps, 4 assurer la continuité de ’ottre
d’une récolte a I"autre conformément aux conditions fixées par le réglement (CE) n°
1234/2007 modifié par le réglement (CE) n°® 491/2009 du 25 mai 2009.

En application des réglements (CE) n® 1234/2007 modifié par le réglement (CE) n°
491/2009 du 25 mai 2009, n°555/2008 du 27 juin 2008, n° 1493/1999 du 17 mai 1999
modifié, n® 1282/2001 du 28 juin 2001 modifié et n° 436/2009 du 26 mai 2009,

Du décret n® 2009-178 du 16 février 2009,

De l'arrété rectificatif relatif aux modalités d’octroi de I'aide a la distillation de crise
pour la campagne 2008-2009 en cours de publication,

La circulaire n° 2009-09 du 6 juillet 2009 vise a la mise en place d’une aide pour la
distillation des vins livrés 4 la distillation de crise de nature a permettre aux
distillateurs de payer le prix d’achat des vins aux producteurs et de commercialiser les
alcools obtenus sur le marché de I'industrie et de I’énergie. Elle a été complétée par la
circulaire n® 2009-11 du 18 aolt 2009 relative aux modalités d’exécution de la
distillation et conditions a respecter pour bénéficier des aides et prix d’achat.

La présente circulaire modifie la circulaire numéro 2009-11 du 18 actnt 2009.

Pour tous renseignements concernant la mise en ceuvre de la présente circulaire,
vous pouvez prendre contact avec 'unité OCM vitivinicole Aides Marché a Libourne
(tél. : 05.57.55.20.00) ou avec les représentations territoriales de FRANCEAGRIMER
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1- Cadre général & objectifs de la mesure

Le soutien & la distillation vise, au travers de 'élimination d’'une quantité significative de vin de table, y
compris le vin de pays, de couleur rouge, a résorber Texcédent de ce type de vin sur le marche,
excédent consécutif 2 la baisse significative des ventes et aboutissant & une situation de sur stock a la
veille de la nouvelle récolte. Le soutien est apporté au travers d'un prix d'achat du vin pour les
producteurs, versé par les distillateurs qui regoivent une aide pour réaliser 'opération. Il vise a limiter les
conséquences de 'augmentation des stocks sur le marché. Ce soutien est financé a 100% par le budget
communautaire, via le fonds européen d'orientation et de garantie agricole « FEAGA » section garantie.

Une enveloppe budgétaire encadre annuellement cette mesure. (2009 : 26 M€)

L'attribution du soutien est subordonnée au strict respect des conditions réglementaires lors des
opérations de fivraison des vins, de distillation et de commercialisation des alcools ainsi gu'au respect du
contingent décidé.

Il est donc nécessaire de présenter, dans un premier temps un dossier d'engagement a la distillation
préalablement a la réalisation des opérations de livraison et de distillation.

Ce dossier est constitué entre un producteur et un distillateur agrée et présenté a I'enregistrement de
FranceAgriMer qui assure la notification des résultats aux opérateurs dans le respect du contingent
décidé.

il est complété par un dossier constitué par le distillateur présenté a FranceAgriMer précisant le
déroulement complet de Fopération depuis la livraison du vin jusqu'a I'expedition des alcools et le
paiement du prix des vins au producteur.

I1- Constitution du dossier de demande d’avance

La présente circulaire modifie les modalités d'établissement des demandes d'avances par les
distilleries sur la base des contrats notifiés par FranceAgriMer, de maniére & permettre le paiement
effectif du montant correspondant de |'enveloppe budgétaire ci-dessus indiquée au plus tard le 15
octobre 2008.

Elle s’applique sous réserve de la publication de I’arrété rectificatif relatif aux modalités d’octroi
de l'aide a la distillation de crise pour la campagne 2008-2009.

Les modalités figurant au point Vil « Constitution du dossier de demande d’'avance » de la
circulaire du 18 aodt 2009, susvisée, sont remplacées par les modalités suivantes :

Le distillateur peut demander le versement d'une avance de laide pour les contrats notifies par
FranceAgriMer. Il est vivement recommandé aux distillateurs de présenter les demandes d'avances dans
les plus brefs délais suivant la notification des contrats par FranceAgriMer.

L'avance est constituée d'une demande établie selon le modéle prévu a I'annexe DC-4 de la circulaire
n°® 2009-11 du 18 aoclt 2009 qui précise le n° des contrats notifiés concernés par la demande et le
montant total de la demande.

Le montant de la demande est plafonné pour chaque contrat au résultat du calcul suivant :

Pour les producteurs qui ont déclaré ne pas avoir enrichi :

Volume notifié X 12,5% (degré forfaitaire retenu) X 355 €

Pour les producteurs qui ont attesté avoir enrichi :

Volume notifie X 12,5% (degré forfaitaire retenu) X 335 €

Lorsque la demande d'avance est établie pour un montant inférieur au montant plafonné, lannexe DC-4
est accompagnée d'un document détaillant le montant d’avance demandé pour chague contrat.

La demande est accompagnée d’une garantie bancaire établie selon le modéle prévu a I'annexe DC-5
de la circulaire n° 2009-11 du 18 aodt 2009 représentant 110% de I'avance demandée.

Le Directeur Géneral de FranceAgriMer

Fabien BOVA
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